Podrecznik uzytkownika
urzgdzenia

Seria Spirit 7700/7800




Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

PRZECZYTA] UWAZNIE PRZED INSTALACJA PRODUKTU W POJEZDZIE

niebezpieczenstwach odniesienia obrazen osobistych. Nalezy zastosowac si¢ do wszystkich
komunikatdw bezpieczenstwa podanych po tym symbolu, aby uniknaé¢ mozliwych obrazen lub $mierci.

| 5 PRZESTROGA PRZESTROGA wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje ktdra, jesli nie zostanie uniknigta, moze

spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

- OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczna sytuacje ktéra, jeli nie zostanie uniknieta, moze
/\STRZEZENIE je potencj pieczng sytuacje ktéra, j ¢

spowodowac mniejsze lub wigksze obrazenia.

: OSTRZEZENIE bez symbolu alarmu bezpieczenstwa, wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacj
STRZEZENIE Y P je potencj pieczng sytuacje

ktdra, jesli nie zostanie uniknigta, moze spowodowac uszkodzenie wtasnosci.

EgPRZESTROGA

Usuwanie oryginalnych urzadzen, dodawanie akcesoriéw lub modyfikacja pojazdu, moga obnizy¢ bezpieczenstwo pojazdu lub w
niektdrych jurysdykcjach moga by¢ nielegalne.

f To jest symbol alarmu bezpieczenistwa. Jest uzywany do powiadamiania o potencjalnych

Wykonaj wszystkie instrukcje produktu i wszystkie instrukcje z podrecznika uzytkownika pojazdu, w odniesieniu do akcesoriéw
lub modyfikacji.
Sprawdz krajowe i/lub stanowe prawo w odniesieniu do obstugi pojazdu z dowolnymi akcesoriami lub modyfikacjami.

Uzytkownik ponosi catkowita odpowiedzialno$¢ za umieszczenie, zabezpieczenie i uzywanie Mio w sposob, ktéry nie spowoduje
wypadkéw, obrazen osobistych lub uszkodzenia wtasnosci. Nalezy zawsze przestrzega¢ zasad bezpiecznego kierowania
pojazdem.

Nie nalezy montowa¢ Mio w sposéb, ktéry moze zaktéca¢ bezpieczne dziatanie pojazdu, uruchamianie poduszek powietrznych
lub innych urzadzen bezpieczenstwa.

Nie nalezy obstugiwa¢ Mio podczas prowadzenia pojazdu.
Przed pierwszym uzyciem Mio, nalezy zapozna¢ si¢ z urzgdzeniem oraz jego dziataniem.

Na gtéwnych drogach, odlegtos¢ do zjazdu obliczona przez Mio, moze by¢ wigksza niz to wynika ze znakéw drogowych. Na
znakach drogowych pokazywana jest odlegtos¢ do poczatku zjazdu, a Mio pokazuje odlegtos¢ do nastepnego skrzyzowania, tj.
do konca rampy lub drogi zjazdowej. Aby przygotowac¢ sie do zjazdu z drogi nalezy zawsze sprawdza¢ informacje dotyczace
odlegtosci na znakach drogowych.

Mozliwos¢ uzywania informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub rozlokowania fotoradaréw zalezy od lokalnego prawa
poszczegolnych krajéow. Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za sprawdzenie legalnosci uzywania informacji w kraju

uzytkownika lub w kraju uzywania.
A\STRZEZENIE

Nie nalezy uzywa¢ Mio gdy urzadzenie jest gorgce. Nalezy zaczeka¢ na ochtodzenie produktu, z dala od $wiatta stonecznego.
Wydtuzone stuchanie Mio przy petnej mocy, przez stuchawki nagtowne lub douszne moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu

uzytkownika.
STRZEZENIE

Nie nalezy wystawia¢ Mio na zbyt dtugie oddziatywanie bezposredniego $wiatta stonecznego w pojezdzie bez nadzoru.
Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Aby unikna¢ kradziezy nie nalezy pozostawia¢ Mio, wspornika montazowego lub kabli na widoku, w pozostawionym bez

nadzoru pojezdzie.

Ostrzezenie dla kierowcow na terenie Standow Zjednoczonych

Prawo stanowe zabrania kierowcom z takich stanéw jak Arizona, Kalifornia i Minnesota montowania obiektéw na przedniej
szybie podczas prowadzenia pojazdu. Uzytkownik powinien upewni¢ sig, ze zna i stosuje si¢ do najbardziej aktualnego prawa
stanowego. Opakowanie z produktem moze zawiera¢ alternatywng opcje montazowa; lub nalezy sprawdzi¢ witryne mio.com w
celu uzyskania dodatkowych opcji montazowych. Mio nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek mandaty, kary lub
szkody, ktére mogty wystapi¢ z powodu nieprzestrzegania zawartych w tej uwadze informacji.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa tadowarki domowej

/A\PRZESTROGA

Do tadowania Mio z sieci zasilajacej nalezy uzy¢ tadowarke domowa (Wejscie: Prad zmienny 100-240V 50-60Hz; Wyjscie: Prad
staty 5V, maks. 2A) dostarczona przez Mio jako akcesoria (moze by¢ sprzedawana oddzielnie). Uzywanie z Mio innych tadowarek
domowych, moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub zniszczenie wtasnosci.

Nigdy nie nalezy uzywac tadowarki, jesli uszkodzona jest wtyczka lub przewéd.

Nie nalezy narazac¢ tadowarki na oddziatywanie wilgoci lub wody. Nie nalezy uzywac tadowarki w miejscach o duzej wilgotnosci.
Kontakt z wodg moze spowodowac zwarcie elektryczne lub pozar.

Nigdy nie nalezy dotykac¢ tadowarki mokrymi rekami lub stopami.

Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje tadowarki, kiedy jest ona uzywana do zasilania Mio albo do tadowania wewnetrznej
baterii. Nie nalezy przykrywa¢ tadowarki papierem ani innymi obiektami, ktére moga pogorszy¢ wentylacje. Nie uzywac
tadowarki, gdy znajduje sie ona w torbie do przenoszenia lub innym pojemniku.

tadowarke nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego zrodta pradu, zgodnej z wymaganiami w zakresie dopasowania i wartosci
napiecia. Wymagania dotyczace napigcia sa podane na obudowie tadowarki domowej i/lub opakowaniu.

Nie nalezy prébowac naprawia¢ tadowarki, poniewaz moze to spowodowaé obrazenia osobiste. W razie uszkodzenia lub
nadmiernego zawilgocenia nalezy wymieni¢ tadowarke na nowa.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa baterii wewnetrznej

/A\PRZESTROGA

Mio zawiera niewymienialng, wewnetrzng baterig litowo-jonowa. Niewtasciwa eksploatacja baterii, moze spowodowac
peknigcie lub eksplozje baterii oraz uwolnienie szkodliwych substancji chemicznych. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub oparzenia,
nie nalezy demontowac, zgniatac i przebija¢ baterii.

Zuzyta batrie nalezy przekaza¢ do recyklingu lub zutylizowac¢ bezpiecznie i zgodnie z lokalnym prawem i przepisami. Baterii nie
nalezy wrzucac¢ do onia lub wody.

Informacje o baterii

= W urzadzeniu nalezy uzywac okreslonego typu baterie.

= OSTRZEZENIE: Bateria moze pekna¢ lub eksplodowac, uwalniajac niebezpieczne substancje chemiczne. Aby zmniejszy¢
ryzyko pozaru lub oparzenia, nie nalezy demontowac, zgniatac i przebijac¢ baterii lub wrzucac jej do ognia.

= Wazne instrukcje (wytacznie dla personelu serwisu)

= Ostrzezenie: Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu, moze spowodowac jej eksplozje. Zuzyte baterie
nalezy usuwac zgodnie z instrukcjami.

= Baterie mozna wymieni¢ jedynie na baterie takg samg lub na jej zamiennik, zalecany przez producenta.
= Baterie nalezy prawidtowo poddac recyklingowi lub zutylizowac.

= Baterie mozna uzywac wytacznie w okreslonym urzadzeniu.

/\STRZEZENIE

Do tadowania wewnetrznej baterii Mio, mozna uzywa¢ wytacznie wtasciwej tadowarki domowej (moze by¢ sprzedawana
oddzielnie) lub tadowarki samochodowej, dostarczonej przez Mio.

Z urzadzeniem Mio, mozna uzywac wytacznie wewnetrznej baterii Mio.

tadowanie baterii Mio zostanie zatrzymane, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej 0°C (32°F) lub wzrosnie powyzej 40°C
(113°F).

Niezastosowanie si¢ do tych przestrég i ostrzezefi moze doprowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen lub do uszkodzenia
wiasnosci. Mio zrzeka si¢ wszelkiej odpowiedzialnosci za instalacje lub uzywanie Mio, w sposéb, ktéry moze doprowadzié
lub przyczyni¢ si¢ do $mierci, obrazeii lub uszkodzenia wtasnosci albo naruszy¢ prawo.

Zgodnosc¢

PRZESTROGA: Ten produkt, jego opakowanie i jego komponenty zawieraja zwigzki chemiczne, ktére w stanie Kalifornia
uwazane sg za substancje powodujace raka, wady wrodzone oraz w inny sposob szkodliwe dla rozrodu. Ta uwaga jest
zgodna z Propozycja 65 stanu Kalifornia.

Dla celow identyfikacji w kontekscie przepiséw, urzadzenie Mio Spirit serii 7700/7800 ma przydzielony numer modelu N602.




Etykiety oznaczenia na zewngtrz Mio, wskazujg przepisy z ktérymi jest zgodny posiadany model. Nalezy sprawdzi¢
etykiety oznaczer na Mio i sprawdzi¢ odpowiednie okreslenia w tym rozdziale. Niektére uwagi stosuja si¢ wytacznie do
okres$lonych modeli.

C€

Produkty z oznaczeniem CE s3 zgodne z dyrektywa o urzadzeniach radiowych (RED) (2014/53/UE), dyrektywg o
kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE) i dyrektywa niskonapieciowg (2014/35/UE) - wydanymi przez Komisje
Europejska. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami warunkuje zgodnos¢ z nastepujacymi standardami europejskimi:

EN 301 489-1

EN 301 489-19

EN 303 413

EN 55024:2010 + A1:2015

EN 55032:2015

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za modyfikacje dokonane przez uzytkownika, ktére moga naruszy¢ zgodno$¢ produktu z
normami CE.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym, MIiTAC deklaruje, Ze to urzadzenie Mio Spirit serii 7700/7800 jest zgodne z istotnymi wymaganiami i innymi
powigzanymi klauzulami Dyrektywy 2014/53/UE.

WEEE

Zgodnie z dyrektywa UE dotyczacej urzadzen elektrycznych i elektronicznych, tego produktu nie mozna usuwac
jak normalnych odpadkéw domowych (WEEE - 2012/19/WE). Nalezy je przekaza¢ do punktu sprzedazy lub do
miejskiego punktu zbiorki dla celow recyklingu.
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Witamy

Dzigkujemy za zakup urzadzenia Mio. Prosimy uwaznie przeczytac ten podrecznik, przed rozpoczeciem uzywania
urzgdzenia Mio. Podrecznik ten nalezy trzymac¢ w bezpiecznym miejscu i korzystac z niego przede wszystkim w
razie problemow.

Wazne informacje dotyczace uzywania podrecznika

Watzne jest, aby zrozumiec¢ okreslenia i typograficzne konwencje, wykorzystywane w tym podreczniku.

Formatowanie

Nastepujace formatowanie w tekscie identyfikuje specjalne informacje:

Konwencja Rozdzaj informacji
Pogrubienie Komponenty lub elementy wyswietlane na ekranie, w tym przyciski, nagtowki, nazwy pol i
opcje.
Kursywa Wskazuje nazwe ekranu.
Ikony
W tym podreczniku uzywane s3 nastepujace ikony:
lkona Opis
@ Uwaga
Wskazéwka
A Przestroga
Pojecia
W tym podreczniku do opisywania czynnosci uzytkownika sa stosowane nastepujgce pojecia.
Pojecie Opis
Nacisnij Szybko nacisnij i zwolnij przycisk.
Stuknij Nacisnij i zwolnij element wyswietlany na ekranie dotykowym.
Wybierz Stuknij element na liscie lub stuknij polecenie w menu.

Wytaczenie

Nie wszystkie modele sg dostepne we wszystkich regionach.

W zaleznosci od zakupionego modelu kolor i wyglad urzadzenia oraz akcesoriéw moze by¢ inny niz na rysunkach

zamieszczonych w tym dokumencie.

Mio dziata w oparciu o zasady ciggtego udoskonalania. Mio zastrzega sobie prawo do wykonania zmian i
poprawek wszelkich produktéw opisanych w tym dokumencie bez wczesniejszego powiadomienia. Mio nie
gwarantuje, ze ten dokument bedzie wolny od btedéw. Zrzuty ekranéw i inne prezentacje pokazane w tym
podreczniku mogg sie rozni¢ od rzeczywistych ekranéw i prezentacji generowanych przez rzeczywisty produkt.
Wszystkie te roznice sa niewielkie, a rzeczywisty produkt zapewnia funkcjonalnos¢ przedstawiong w tym
podreczniku uzytkownika we wszystkich materiatach.

Poprawka: RO1
(6/2018)




Montaz Mio w pojezdzie

OSTRZEZENIE:
= Nigdy nie nalezy montowac Mio w miejscu, gdzie zastaniane bytoby pole widzenia kierowcy.
= Jedli szyba przednia jest pokryta warstwa antyodblaskows, warstwa ta moze nadawac wtasciwosci
atermiczne i utrudnia¢ odbiér sygnatu GPS. W takiej sytuacji, Mio nalezy zamontowa¢ w “czystym
obszarze” - zwykle ponizej lusterka wstecznego.




Poznanie budowy Mio

0000000 0OCOGC

Przycisk zasilania

Wskaznik zasilania

Wejscie dla kart pamieci MicroSD
Ekran dotykowy

Mikrofon (w wybranych modelach)
Ztacza magnetyczne

Gtosnik

Przycisk Reset

Ztacze tadowarki samochodowej, kabel USB*, tadowarka
samochodowa*

*mogg by¢ sprzedawane oddzielnie




Jak wtaczyc Mio?

Uzywanie przycisku zasilania

W celu poczatkowego uruchomienia, nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zasilania, aby wtaczy¢
urzadzenie.

=

~

2 SEC

Dla normalnego dziatania, wytgcz urzadzenie poprzez krétkie nacisniecie przycisku zasilania. Mio przejdzie do
trybu wstrzymania. Przy nastepnym krétkim nacisnieciu przycisku zasilania, Mio powrdéci do menu gtéwnego.

(-

~ 2

Aby wytaczy¢ Mio, nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekund przycisk zasilania.

[

~

2SEC

Resetowanie urzadzenia

Czasami, gdy Mio przestaje odpowiada¢ lub dziatanie wydaje sie by¢ "zatrzymane" albo "zablokowane", moze
by¢ potrzebne wykonanie resetu sprzetowego. Wtéz do przycisku resetowania urzadzenia maty drut, taki jak
wyprostowany spinacz do papieru.




Jak tadowac baterie?

Przy pierwszym uzyciu Mio bateria moze nie by¢ catkowicie natadowana.

OSTRZEZENIE: Aby uzyska¢ optymalna wydajnos¢ baterii:

=  Nie nalezy tadowa¢ baterii przy wysokiej temperaturze (na przyktad w bezposrednim $wietle
stonecznym).

Nie jest konieczne catkowite roztadowanie baterii przed jej tadowaniem.
Przy dtuzszym nieuzywaniu Mio nalezy wytgczy¢ Mio w celu oszczedzania energii baterii.

Jak tadowac baterie w pojezdzie?

Aby natadowac urzadzenie Mio w samochodzie, podtgcz kabel tadowarki samochodowej do gniazda S w
uchwycie, wktadajgc drugi jej koniec do gniazda zapalniczki.

Jak tadowac baterie w domu lub w pracy?

Do tadowania baterii mozna uzy¢ opcjonalnej tadowarki domowej.

Aby natadowac urzadzenie Mio przy uzyciu gniazda elektrycznego w pomieszczeniu, podtacz kabel tadowarki do
gniazda <= w uchwycie, a wtyczke tadowarki do Sciennego gniazda elektrycznego.

tadowarka domowa nie znajduje si¢ na wyposazeniu wszystkich modeli i mozna ja zakupi¢ oddzielnie
(szczegotowe informacje mozna uzyskaé pod adresem www.mio.com).



http://www.mio.com/

Jak podtaczyc¢ urzadzenie do
komputera?

1. Wiacz komputer.
2. Podtacz wieksza wtyczke kabla USB (moze by¢ sprzedawany oddzielnie) bezposrednio do gniazda USB w

komputerze (nie do huba USB), a mniejsza wtyczke kabla do gniazda - urzadzenia.

>

OSTRZEZENIE: Po podtaczeniu Mio do komputera, urzadzenie to zostanie rozpoznane jako zewnetrzne
urzadzenie pamieci masowej. NIE nalezy usuwac zadnych plikéw, preinstalowanych w Mio. Usuniecie plikow
moze spowodowac awarie Mio

n



Informacje dodatkowe

Czym jest GPS?

GPS (Global Positioning System [System pozycjonowania globalnego]) jest dostepny przez caty czas, wolny od
optat i dziata z doktadnoscia do 5m (15 stép). Nawigacja GPS jest realizowana przez sie¢ satelitéw, ktore kraza
na orbicie ziemskiej na wysokosci okoto 20,200 km (12,552 mil). Kazdy satelita transmituje zakres sygnatow,
ktore sa wykorzystywane przez odbiorniki GPS, takie jak Mio w celu doktadnego okreslenia potozenia. Chociaz
odbiornik GPS moze wykrywa¢ w dowolnym czasie sygnaty z do 12 satelitdw, tylko cztery sygnaty s wymagane
do ustalenia pozycji (szerokos¢ i dtugos¢), dla systeméw nawigacji pojazdu.

Jak Mio odbiera sygnaty GPS?

Mio odbiera sygnaty GPS przez wewnetrzng antene GPS. Aby zagwarantowac optymalng moc sygnatu GPS, Mio
powinno by¢ na zewnatrz lub w pojezdzie, w miejscu z odstonietym widokiem nieba. Odbiér GPS zwykle nie
zalezy od pogody, jednakze, bardzo obfity deszcz lub $nieg moze mie¢ negatywany wptyw na odbiér.

e - h

Dbanie o Mio

Dbanie o urzadzenie Mio zapewni bezproblemowga prace i zmniejszy ryzyko uszkodzenia Mio:

= Nalezy chroni¢ Mio przed nadmierna wilgocia i ekstremalnymi temperaturami.

= Nie nalezy wystawia¢ Mio wydtuzone bezposrednie oddziatywanie swiatta stonecznego ani silnego swiatta
ultrafioletowego.

= Nie nalezy ktas¢ ani upuszczac zadnych przedmiotéw na urzadzenie Mio.

= Nie nalezy upuszcza¢ urzadzenia Mio ani naraza¢ go na silne wstrzgsy.

= Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia Mio na nagte, duze zmiany temperatury. Moze to spowodowac kondensacje
pary wodnej wewnatrz Mio i uszkodzenie urzadzenia. Jedli dojdzie do kondensacji pary wodnej, nalezy
zaczekad, az urzadzenie Mio catkowicie wyschnie.

= Powierzchnig ekranu mozna tatwo zarysowac. Nie nalezy dotykac ekranu ostrymi obiektami. Mozna uzy¢
uniwersalnej nieprzylepnej folii ochronnej zaprojektowanej z mysla o przenosnych urzadzeniach z panelami
LCD, aby zabezpieczy¢ ekran przed mniejszymi rysami.

= Nigdy nie nalezy czysci¢ urzadzenia Mio przy wtaczonym zasilaniu. Do czyszczenia ekranu i zewnetrznych
elementow Mio nalezy uzywa¢ migkkiej, pozbawionej luznych wtokien, sciereczki zwilzonej woda.

= Nie nalezy czysci¢ ekranu recznikami papierowymi.

= Nigdy nie nalezy samodzielnie demontowac, naprawia¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia Mio. Demontaz,
modyfikacje i proby naprawy wiazg sie z utratg gwarancji i moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia Mio,
a nawet obrazenia ciata i utrate wtasnosci i spowodowac utrate gwarancji.

= Nie nalezy przechowywac ani przenosi¢ palnych cieczy, gazéw ani materiatéw wybuchowych razem z
urzgdzeniem Mio, jego czesciami lub akcesoriami.




Rozwigzywanie problemow

Jesli wystapi problem, ktérego nie mozna rozwigzac¢ w celu pomocy nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

punktem serwisowym.

Problemy

Rozwigzania

Mio nie wtacza sig, przy zasilaniu
bateryjnym.

Pozostata energia baterii moze by¢ niewystarczajaca do zasilania Mio.
Nataduj baterie uzywajac tadowarki samochodowej, tadowarki
domowej (moze by¢ sprzedawana osobno) lub kabla USB (moze by¢
sprzedawana osobno), a nastepnie sprobuj ponownie.

Wolna odpowiedz ekranu.

Pozostata energia baterii moze by¢ niewystarczajaca do zasilania Mio.
Jesli problem utrzymuje sie nalezy zresetowac Mio.

Obraz na ekranie zawiesza sie.

Zresetuj Mio.

Trudno odczyta¢ ekran.

Zwieksz jasnos¢ ekranu.

Nie mozna ustanowi¢ potaczenia z
komputerem.

Przed préba ustanowienia potgczenia upewnij sie, ze Mio i komputer sg
wiaczone.

Upewnij sig, ze kabel jest pewnie podtaczony do portu USB komputera
i do Mio. Podtacz kabel USB (moze by¢ sprzedawana osobno)
bezposrednio do komputera, a nie do huba USB.

Przed podtaczeniem kabla USB (moze by¢ sprzedawana osobno)
zresetuj Mio. Mio nalezy zawsze odtgczy¢ przed ponownym
uruchomieniem komputera.
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Witamy

Dziekujemy za zakup urzadzenia Mio. Prosimy uwaznie zapoznac sie z instrukcjg przed rozpoczeciem obstugi
urzgdzenia Mio. Przechowuj niniejszg instrukcje w bezpiecznym miejscu i korzystaj z niej w razie probleméw.

Wazne informacje odnosnie instrukcji obstugi

Zrozumienie pojec oraz elementéw typograficznych wykorzystanych w niniejszej instrukcji jest niezmiernie
wazne.

Formatowanie

Ponizsze sposoby formatowania tekstu wskazujg na informacje o specjalnym znaczeniu:

Formatowanie Rodzaj informacji

Tekst pogrubiony Elementy urzadzenia Mio lub pozycje wyswietlane na ekranie, w tym przyciski, nagtowki, nazwy pol i
opcje.

Tekst kursywa Nazwy poszczegélnych ekrandw.

Ikony

Ponizsze ikony sg stosowane w niniejszej instrukcji obstugi:
lkona Opis

@ Uwaga

AQ Wskazowka

Wytaczenie

Mio dziata w oparciu o zasady ciggtego udoskonalania. Mio zastrzega sobie prawo do wykonania zmian i
poprawek wszelkich produktéw opisanych w tym dokumencie bez wczesniejszego powiadomienia. Mio nie
gwarantuje, ze ten dokument bedzie wolny od btedéw. Zrzuty ekranéw i inne prezentacje pokazane w tym
podreczniku mogg sie rozni¢ od rzeczywistych ekranéw i prezentacji generowanych przez rzeczywisty produkt.
Wszystkie te réznice sg niewielkie, a rzeczywisty produkt zapewnia funkcjonalnos¢ przedstawiong w tym
podreczniku uzytkownika we wszystkich materiatach.




Jak rozpocza¢ uzywanie?

@ Przy pierwszym uzyciu Mio ustanowienie potgczenia GPS moze potrwac kilka minut.

Jak wtaczy¢ Mio pierwszy raz?

Aby zaczg¢ uzywanie po raz pierwszy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.

2.

Przeczytaj Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Ustaw Mio w pojezdzie
Wykonaj instrukcje opisane w Podreczniku uzytkownika sprzetu.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, 7e Mio nie zastania kierowcy widoku lub nie zaktéca dziatania poduszek powietrznych
pojazdu lub innych urzadzen zwigzanych z bezpieczenstwem pojazdu.

Wiacz Mio

Nastgpi wigczenie Mio i wyswietlenie ekranu Jezyk.

Wybierz preferowany jezyk

Na ekranie Wybierz jezyk, stuknij preferowany jezyk. Mozna zmieni¢ preferowany jezyk w czasie uzywania
Mio.

Przeczytaj komunikat ostrzegawczy

Po wybraniu preferowanego jezyka pojawi sie ekran Umowa licencyjna. Przeczytaj komunikat Umowa

dotyczgca bezpieczenstwa. Aby potwierdzi¢, ze komunikat zostat przeczytany i zrozumiany, stuknij

Akceptuj.

Widok samouczka

. ﬁ przejs¢ do przodu przez ekrany Samouczek, stuknij Dalej. Aby wyswietli¢ poprzedni ekran, stuknij
-

« Aby poming¢ ekrany Samouczek, stuknij Pomin.

Aby zapobiec wyswietlaniu przy kazdym starcie ekranu Samouczek, stuknij opcje Pokazuj samouczek przy

uruchamianiu w celu usuniecia zaznaczenia. Aby ponownie wtaczy¢ samouczek, wybierz kolejno pozycje Menu gtéwne >
—> Pomoc > Wyswietl samouczek.

Dostosowywanie urzadzenia

Wykonaj instrukcje ekranowe, aby wybra¢ preferowang jednostke odlegtosci, format daty i format

godziny.

Odblokowanie Mio

W zaleznosci od modelu, moze by¢ konieczne wprowadzenie klucza produktu (znajduje sie z boku

opakowania), a nastepnie stuknigcie OK w celu odblokowania urzadzenia. Jest to niezbedne wytacznie przy

pierwszym uzyciu Mio.

@ Zaleca sie zachowanie kopii klucza produktu w bezpiecznym miejscu.

Konfiguracja pozycji Moja pozycja

Kreator konfiguracji pozycji Moja pozycja pojawia sie wytacznie po pierwszym uruchomieniu urzagdzenia

Mio.

o Stuknij przycisk OK, aby natychmiast wykona¢ konfiguracje swojej pozycji, uzywajac kreatora
wprowadzania adresu.

o Stuknij przycisk Anuluj, aby pomina¢ dziatanie kreatora i pdzniej wybra¢ swoja pozycje w panelu
ULUBIONE.

Po zakoniczeniu wymienionych powyzej czynnosci wyswietlony zostanie ekran Menu gtdwne. Po ustaleniu
pozycji GPS mozna rozpocza¢ uzywanie urzadzenia Mio do planowania podroézy.




Jako korzystac z ekranu
dotykowego?

Nawigacja na ekranie

Urzadzenie Mio nalezy obstugiwa¢, dotykajac ekran koricem palca. Mozna wykona¢ nastepujgce czynnosci:

«  Stukniecie
Nacisnij i zwolnij element wyswietlany na ekranie dotykowym.

¢  Wybor
Stuknij element na liscie lub stuknij polecenie w menu.

Menu gtowne

Menu gtéwne to punkt poczatkowy do wyszukiwania miejsca docelowego. Menu gtéwne umozliwia takze
dostosowywanie urzadzenia Mio, wyswietlanie lokalizacji zapisanych w pozycji Moje miejsca/Moja pozycja,
wyszukiwanie pobliskich punktow POI itd.

@ Opcje Menu gtéwne i kolejnos¢ opcji moga sie rézni¢ od pokazanych powyzej, w zaleznosci od regionu, zainstalowanych map
lub modelu Mio.

@ Stuknij przycisk u, aby wyswietli¢ nastepna strone ekranu Menu gtéwne.

@ Wyszukiwanie miejsc, obszaréw i ulic, pomocne
do zaplanowania trasy.

Wyswietlanie ekranu mapy.

Dostep do zapisanych lokalizacji.

Konfiguracja Mio dla usprawnienia korzystania z
nawigacji.

Eksploracja obszaru wokét biezacej pozycji lub
miejsca docelowego.

Dodanie lub rozpoczecie zaplanowanej podrozy z
wieloma punktami orientacyjnymi.

Wyswietlanie obliczonej trasy w trybie symulacji.
Zapisywanie wspotrzednych GPS lokalizacji lub
podrozy.

Wybierz tryb nawigacji.

Ustawienie nawigacji do adresu domowego.
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Wyszukiwanie pobliskich punktow
zainteresowania.




Jak przemieszczac sie po ekranach menu?

Jak wréci¢ do ekranu Menu gtéwne?

W zaleznosci od modelu urzadzenia Mio do ekranu Menu gtéwne mozna wréci¢ w dowolnym momencie przez:

o stukniecie przycisku na pasku tytutu ekranu menu, co pozwala na tatwe przemieszczanie sie¢ miedzy
ekranami menu.

@ Na niektérych ekranach menu (takich jak ekran Klawiatura) przycisk MENU GEOWNE ( nie pojawia sie na pasku tytutu.
W takim przypadku nalezy stukna¢ kilka razy przycisk COFNIJ ( <] ).

Jak uzywaé przycisku COFNIJ na pasku tytutu?

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij zadany przycisk menu, aby przejs¢ do ekranu menu. Stuknij na przyktad

przycisk , aby wyswietli¢ ekran ZNA/DZ.

2. W systemie na pasku tytutu ekranu menu dostepny jest przycisk COFNI] () umozliwiajacy tatwe
przemieszczanie si¢ migedzy ekranami menu. Do poprzedniego ekranu mozna wrdcic¢, stukajgc przycisk
COFNIJ.

{8 ws iy (o)
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Jak uzywac zaktadek na pasku tytutu?

Na pasku tytutu niektorych ekrandw menu systemu (takich jak ekran mapy Przeglad) dostepne sa przyciski
zaktadek, ktére umozliwiajg wyswietlanie na ekranie menu dodatkowej strony. W celu zmiany widoku wystarczy
stukna¢ zadana zaktadke.

Kolor wybranej zaktadki zostanie przyciemniony.

Jak uzywac ekranu Klawiatura?

Ekran Klawiatura zostanie wyswietlony, jesli wymagane jest wprowadzenie tekstu, na przyktad podczas
wyszukiwania nazwy ulicy. Wyniki wyszukiwania zostang podane w kolejnosci dopasowania, z najblizszymi
dopasowaniami wyswietlonymi na ekranie. Wyswietlonych moze zosta¢ maksymalnie 99 wynikéw.

Ekran Klawiatura moze by¢ wyswietlany w réznych uktadach, w zaleznosci od informacji do wprowadzenia,
wigcznie ze znakami alfabetu, liczbami, alternatywnymi znakami i kombinacjg wymienionych elementéw.
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Jak wprowadzac znaki/liczby?

e Aby wybrac znak, stuknij go.

e Aby usunac znak, stuknij «a Stuknij i przytrzymaj «a , aby usunac caty tekst.
o Aby wprowadzi¢ liczby, stuknij przycisk 1]

Jak ustawi¢ moje preferencje klawiatury?

Na ekranie Klawiatura, stuknij -
klawiatury.

.. Wyswietlony zostanie ekran Klawiatura. Wybierz z listy preferowany typ




Jak dostac sie z punktu A do B?

OSTRZEZENIE: Dla wtasnego bezpieczeristwa, informacje o miejscu docelowym nalezy wprowadzié¢ przed rozpoczeciem
podrézy. Nie nalezy wprowadza¢ miejsca docelowego podczas kierowania pojazdem.

Jak uzywac¢ kreatora ZNAJDZ?

Mio jest wyposazone w mapy, ktére udostepniajg szczegétowe mapy ulic do potrzeb nawigacji typu
door-to-door (od drzwi do drzwi), wiacznie z interesujgcymi punktami, takimi jak zakwaterowanie, miejsca
parkingowe, stacje benzynowe, dworce i lotniska. Kreator ZNAJDZ umozliwia tatwe wyszukiwanie lokalizacji.

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E aby wyswietli¢ ekran ZNA/DZ.
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2. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

wyszukac adres stuknij przycisk Adres.

wyszukac¢ wszystkie informacje w pamieci urzadzenia | stuknij przycisk Wg stéw kluczowych.
- miasto, ulice, nazwane regiony, obiekty, punkty
charakterystyczne lub miejsca

wyszuka¢ miasto/obszar stuknij przycisk Miasto/obszar.
wyszukac lokalizacje wedtug kodu pocztowego stuknij przycisk Kod pocztowy.
wyszuka¢ punkt zainteresowania stuknij przycisk Interesujace punkty (POI).

wyszukac lokalizacje, uzywajac wspétrzednych GPS stuknij przycisk Wspotrzedne.

wyszukac skrzyzowanie ulic stuknij przycisk Skrzyzow.

przejs¢ do ostatnio odwiedzanej lokalizacji stuknij przycisk Ostatnie miejsca.

Dalsze instrukcje dotyczace wyszukiwania punktéw POl mozna sprawdzi¢ w czesci ,Jak wyszuka¢ POI (Interesujace
punkty)?”.




Jak zaplanowac pierwsza podroz?

Uzycie Mio do zaplanowania pierwszej trasy jest tatwe. Dostepnych jest kilka sposobéw wyboru miejsca
docelowego. Wykonaj nastepujgce czynnosci w celu nawigacji do znanego adresu ulicy, poprzez uzycie kreatora
adresu ZNAJDZ.

%
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Kod Skrzyzow. (Interesujace Ostatnie

= @8 ©
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7101
£ 3 95-050 Konstantyndw Lodzki, Lédzide 01-
4 5 6 Polska .
Zapisz
7 8 9
203 km / 3:13 godz. c
® Srodek ulicy KN “ Eksploruj Mawiguj

@ Przy pierwszym uzyciu kreatora ZNAJDZ przed ekranem ZNA/DZ pojawi sie ekran Wybdr kraju (Select Country). Wybierz kraj,
a nastepnie rozpocznij wyszukiwanie lokalizacji.

W razie potrzeby do wyszukania lokalizacji mozna zmienic¢ kraj. Aby wybrac¢ inny kraj, przed wyszukaniem miasta stuknij
przycisk flagi narodowej na pasku tytutu ekranu Klawiatura.

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

obliczy¢ trase i rozpoczac
nawigacje

stuknij c' Wyswietlony zostanie ekran Mapa.

zapisat lokalizacje jako ulubiong stuknij 01-. Lokalizacja zostanie natychmiast zapisana w menu Ulubione.

zapisac lokalizacje jako Moja stuknil @+ > Q
pozycja ! :

Wyswietlony zostanie ekran Edytuj. Stuknij ﬁ+.

0153

stuknij *%

eksplorowa¢ mape
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Jak wyswietli¢ podglad miejsca docelowego na mapie?
Po wyszukaniu adresu (lub punktu POI) mozna wyswietli¢ podglad miejsca docelowego na mapie w celu
eksploracji okolicy lokalizacji. W zaleznosci od modelu urzadzenia Mio podglad mapy miejsca docelowego

mozna wyswietli¢ przez:

. stukniecie przycisku "2 na ekranie Miejsce docelowe lub

7101
95-050 Konstantyndw Lodzki, Lodziie o_‘,
Polska
Zapisz
203 km / 3:13 godz. :
“ Eksploruj Nawiguj

Na podgladzie mapy miejsca docelowego mozna:
e Stukna¢ przycisk E3 /B weel powiekszenia/zmniejszenia mapy.
o Wyswietli¢ informacje o miejscu docelowym w gérnej czesci ekranu Mapa.

e Stuknac ulice/obszar/punkt POI, aby wyswietli¢ powigzane informacje dotyczace lokalizacji w poblizu
miejsca docelowego.

o  Stuknac miejsce na mapie, aby wybrac inne miejsce docelowe. Informacje o wybranej
ulicy/obszarze/punkcie POl w poblizu miejsca docelowego zostang wyswietlone ze znakiem zaznaczenia.
Stukniecie znaku zaznaczenia spowoduje wyswietlenie ekranu Miejsce docelowe wybranej lokalizacji.

48 | Krupnicza, 50-075 Wrectaw, n Krupnieza, 50-075 Wroclaw, Lower...
Delnoslaskie, Polska
N Bl Tada
Fs |
1 d{*
(ﬁm 2,9 km / 6 min :
“ Eksploruj Nawiguj

Jak uzyskac podglad trasy?

@ Symulacja trasy nie jest dostepna we wszystkich modelach.
W zaleznosci od modelu urzadzenia Mio mozna zaplanowac trase w trybie symulacji; umozliwia to:
e wyswietlenie podgladu trasy.

«  zaplanowanie i wyswietlenie podgladu trasy bez ustalania pozycji GPS, np. podczas przebywania wewnatrz
budynku.

Uzyskanie podgladu trasy objasniajg nastepujgce czynnosci.
1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E’
2. Wybierz punkt wyjazdu na ekranie Wyjazd z.

Jesli wykonane zostato ustalenie pozycji GPS, wystarczy klikng¢ przycisk Tutaj (®) i nie bedzie konieczne wybieranie
punktu wyjazdu. W przeciwnym razie, aby uruchomi¢ demonstracje trasy od innego miejsca, nalezy uzy¢ kreatora adresu
ZNAJDZ, wykona¢ eksploracje mapy, uzy¢ menu Ulubione/Ostatnie miejsca lub Moja pozycja w celu ustalenia punktu
wyjazdu.
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3. Wybierz punkt docelowy na ekranie Jazda do.

4. Po zakonczeniu stuknij przycisk & .

5. Wyswietlony zostanie ekran Mapa z obliczong trasa w trybie symulacji trasy. Wybierz typ trasy i stuknij

przycisk c!; nastgpi automatyczne rozpoczecie demonstrac;ji trasy.

Trzymaj sig prawej strony 13,6
E40 (Gent) 5 ooe &

Langestrast Marie-Louseirant gpan
foterberg
Ttter
Pasi

Beveid

70 m”&) K

Hoogstraat

330 9.

@ Symulacja trasy zostanie wyswietlona w kolorze pomaranczowym.

Tryb Przyczepa kempingowa/Samochéd ciezarowy

@ Tryb Przyczepa kempingowa lub Samochdd ciezarowy nie jest dostepny we wszystkich modelach i jest
dostepny tylko w niektdrych krajach.

Funkcja ta zostata opracowana dla duzych pojazddw. Tryb Przyczepa kempingowa lub Samochéd cigzarowy
umozliwia, po wprowadzeniu szczegétdéw pojazdu lub przyczepy, obliczanie bardziej bezpiecznych i efektywnych
tras w celu unikania tuneli i mostow z ograniczeniem dtugosci/szerokosci/wysokosci/masy oraz ostrych
zakretow i waskich drég.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy polegac¢ wytacznie na tym produkcie i jego funkcjach. Korzystanie z tego produktu nie zwalnia
kierowcy z petnej odpowiedzialnosci za swoje zachowanie. Odpowiedzialnos¢ ta obejmuje przestrzeganie wszystkich zasad i
przepisdw ruchu drogowego w celu unikniecia wypadkow, obrazen ciata lub uszkodzen wtasnosci.

Jak zaplanowac trase, korzystajac z trybu Przyczepa kempingowa/Samochdd ciezarowy?
1. W Menu Gtéwne stuknij przycisk Tryb.

2. Stuknij pozycje Przyczepa kempingowa lub Samochéd cigzarowy w zaleznosci od rodzaju duzego
pojazdu.

3. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...
ustawic szczegotowe informacje o wprowadz nastepujace dane o samochodzie ciezarowym:
samochodzie cigzarowym, o catkowita masa przyczepy kempingowej/samochodu cigzarowego

o maksymalny nacisk na o$

o catkowita dtugosc przyczepy kempingowej/samochodu ciezarowego

o maksymalna szeroko$¢ przyczepy kempingowej/samochodu
ciezarowego

o maksymalna wysoko$¢ przyczepy kempingowej/samochodu
ciezarowego

@ Aby zaplanowac trase przy wykorzystaniu trybu Ciezaréwka, nalezy
najpierw uzupetnic¢ szczegétowe informacje o samochodzie cigzarowym.

ustawi¢ sposob odbierania alarmow stuknij pozycje Wyswietlanie ograniczen predkosci/Alarmy
ograniczen predkosci, ograniczenia predkosci w celu wtaczenia lub wytaczenia tej funkgji.

wprowadzi¢ ograniczenia do planowanej stuknij Materiaty niebezpieczne (Has Hazmat) w celu wtaczenia lub
trasy podczas przewozenia w samochodzie | wytaczenia tej opgiji.
ciezarowym materiatow niebezpiecznych,
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@ W trybie Przyczepa kempingowa/Samochdd cigzarowy trasa zostanie wyswietlona z ikong m
Jak uvaktywnic tryb Ciezaréwka po bezptatnym okresie prébnym?

Urzadzenie Mio jest dostarczane ze wstepnie uaktywniong ustuga trybu Ciezaréwka na jednomiesieczny
bezptatny okres probny. Po uptywie okresu probnego wyswietlony zostanie monit o zakupienie (online w sklepie
internetowym Mio) i ponowna aktywacje ustugi.

Po dokonaniu subskrypcji, zostanie wystany do uzytkownika pocztg e-mail klucz produktu. Klucz produktu jest
wymagany do uaktywnienia subskrypcji.

1. Podtacz urzadzenie Mio do komputera.

2. Uruchom MioMore Desktop, a nastepnie kliknij Odblokuj funkcje w menu MioMore Desktop.

3. Wprowadz klucz produktu.

4. Wykonaj polecenia w celu uaktywnienia subskrypcji.
Tryb Pieszy

Tryb Pieszy umozliwia nawigacje do miejsca docelowego z wykorzystaniem drog i sciezek odpowiednich dla
pieszych, wiacznie z drogami, na ktérych zabronione jest kierowanie pojazdami (takich jak na przyktad strefy dla
pieszych).

W trybie Pieszy uzytkownik nie bedzie prowadzony na autostrady ani na powigzane z nimi wjazdy/zjazdy (drogi
dojazdowe). Jesli miejsce docelowe znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 10 kilometréw (6,3 mil), wyswietlony
zostanie komunikat ostrzegawczy wskazujac, ze wyznaczona trasa jest dtuga.

Jak dla trybu nawigacji ustawic tryb Pieszy?

1. W menu gtéwnym stuknij przycisk Tryb.

2. Stuknij pozycje Pieszy.

W trybie Pieszy trasa zostanie wyswietlona z ikong @
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Jak uzyskac widok trasy?

Jak wybrac typ trasy?

W zaleznosci od modelu urzadzenia Mio po stuknieciu przycisku ¢ na ekranie Miejsce docelowe zostanie
wyswietlony ekran Wybdr typu trasy. Zostana obliczone wszystkie cztery typy trasy (Najszybsza, Ekonomiczna,
Najtatwiejsza i Najkrétsza).

Wybierz preferowang trase i stuknij przycisk C’, aby rozpocza¢ nawigacje.

Dalsze informacje dotyczace ustawiania typu preferowanej trasy znajduja sie w czesci Opcje trasy w rozdziale ,,Co mozna
dostosowac?”

Mapa jazdy

Po wybraniu typu trasy i stuknieciu przycisku ¢ wyswietlony zostanie ekran Mapa. Rozpocznie sie
prowadzenie do miejsca docelowego za pomocg instrukcji gtosowych i wizualnych.

Mapa jazdy zostanie wyswietlona automatycznie:
e  podczas obliczania trasy.

o  gdy urzadzenie zostanie zresetowane, a uzytkownik bedzie znajdowat si¢ na trasie.

Dostep do ekranu Mapa mozna takze uzyskac recznie, stukajac przycisk na ekranie Menu gtéwne.

Trzymaj si¢ prawej strony 13,2
o M E40 (Gent) o0 _om ©
i
2} De reuleteer
o I
2
e " Brusselsesteenwey
N Marie-Lovisestraat
(4] ael] ] Ringlaan
Element Opis
© | Kierunek i odlegtos¢ do Kierunek i odlegtos¢ do nastepnego skretu.
nastgpnego skretu Stuknij Y, aby powtorzy¢ instrukcje wokalna.
@ | Biezaca trasa Biezgca trasa jest oznaczona.

© | Biezaca pozycja Biezaca pozycja jest oznaczona przez @

@ | Pasek adresu W polu tekstowym w dolnej czesci ekranu Mapa wyswietlany bedzie biezgcy adres.
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Element Opis

© | Informacje o odlegtosci i czasie Stuknij, aby rozwina¢ i wybra¢ nastepujace opcje:

e DTG (Odlegtos¢ do przejechania)

e TTG (Czas przejazdu)

o km/h lub mph (predkos¢) i nagtowek z kompasem
e ETA (Przyblizony czas przybycia)

e Czas

W zaleznosci od trasy jazdy na ekranie Mapa moga pojawiac si¢ ikony zawierajace rézne informacje. Nalezy pamigtac, ze
ikony te nie zawsze beda wyswietlane podczas podrozy.

Na przyktad: ikona Ograniczenie predkosci (tj. ) na ekranie Mapa. Ikona Ograniczenie predkosci wskazuje ograniczenie
predkosci na biezgcym odcinku drogi. Jesli jest wyszarzona, oznacza to, ze aktualna predkos¢ nie przekracza ograniczenia. Po
przekroczeniu ustawionego ograniczenia pojawi sie ostrzezenie dzwigkowe i wizualne.

Jak zmienic konfiguracje trasy?

Stuknij dowolne miejsce na ekranie Mapa, aby wyswietli¢ ekran Opcje mapy, na ktérym mozna zmienic¢
konfiguracje powigzane z trasa.

Dalsze informacje dotyczgce zmiany konfiguracji trasy mozna sprawdzi¢ w nastepnych czesciach tego
podrecznika.

Glosnosc  Dodaj pkt. Pomin pkt.  Objazd
orient. or.

QR ¢ & @

Powigkszen.. Trasa Anuluj trase Opcje trasy

Jak uzyskac widok statystyki trasy?

1. Na ekranie Opcje mapy stuknij przycisk Fq

2. Stuknij przyciski zaktadek na pasku tytutu w celu wyswietlenia dodatkowych informacji na innych
ekranach.

Czas do celu 10 min

Odleglosc do przejechania 12,9 km
Przyblizony czas przybycia 12:54
Przebyta odlegtosc 360 m

Dotychczasowy czas jazdy 0 min

Czas postoju 0 min

[ 3.0km Trzymaj sie prawej strony: E40
(Gent)

[l77800m Jedz bez zmian: E4D (Gent) )
[ 7,7km Wyjazd 20: N285 (Edingen)
Y 420m Trzymayj sie lewe] strony: N285 (Edingen)
1 900m Cel podrozy: Green Oil - Ternat Selfwash
v
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Mio udostepnia informacje w zakresie:

e  czasu do miejsca docelowego

o odlegtosci do przebycia

«  szacunkowego czasu przybycia

o  przebytej odlegtosci

«  zatozonego czasu podrozy

e czasu stacjonarnego

o«  CDP/ODP/PCP dla podrézy*

*W zaleznosci od obliczonej trasy, na ekranie moze sie pojawi¢ wiecej informacji, takich jak szacunkowy

czas/odlegtos¢ do nastepnego zatrzymania, jesli trasa zawiera wiele punktoéw orientacyjnych.

Jak wyregulowac gtosnosc?

1. Na ekranie Opcje mapy stuknij przycisk -

2. Przyciski gtosnosci zostang wyswietlone na ekranie Mapa w trybie przezroczystym.

g Trzymaj sie prawej strony 12,6
I 2,8 KM E40 (Gent) ODP _km
‘q.
B e
I Wiapel
L0 4 srosus
il
70 Ad:ub-¢m aigsormstrant

My Lo L

361 N9

etiegem

3. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

zwigkszy¢/zmniejszy¢ gtosnos¢ stuknij = /|

Pasek gtosnosci wskazuje biezgcy poziom gto$nosci.

wyciszy¢/wytaczy¢ wyciszenie stuknij = ]

Ikona gto$nika wskazuje stan:

‘x : wyciszenie <4 : wytgczone wyciszenie

@ Przyciski gtosnosci znikng automatycznie przy braku uzywania mapy przez 5 sekund.
Jak powiekszy¢/zmniejszy¢ mape?

1. Na ekranie Opcje mapy stuknij przycisk Q.

2. Przyciski powigkszenia zostang wyswietlone na ekranie Mapa w trybie przezroczystym.

! Trzymaj sig prawej strony 12,5
I 2,7 KiM E40 (Gent) 00P _kn
—g
S sieutetbicemtrant
Zore 43[Rt

70 é Vebpiosmaniasn

21 Kamera bezp. (taczona) 250m

3. Wykonaj nastepujace czynnosci:
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Aby ... Wykonaj ...

powigkszy¢ mape stuknij i przytrzymaj przycisk EJ.

zmniejszy¢ mape stuknij i przytrzymaj przycisk =

@ Przyciski powiekszenia znikng automatycznie przy braku uzywania mapy przez 5 sekund.

Zaawansowane funkcje trasy

Smart Routes

Urzadzenie Mio wyposazone jest w funkcje Smart Routes, ktdra zapewnia inteligentne przewidywanie
zattoczonych drég w godzinach szczytu, przez co umozliwia ich omijanie. Funkcja Smart Routes korzysta z
historycznych danych o nieprawidtowosciach na drodze zebranych od milionédw kierowcéw. Poniewaz funkcja
Smart Routes pomaga w automatycznym unikaniu przewidywanych korkéw, umozliwia oszczedzanie czasu i
pieniedzy w czasie podrozy.

@ Funkcja Smart Routes nie jest dostepna we wszystkich modelach i jest dostepna tylko w wybranych krajach.
LearnMe Pro™

Dzieki technologii LearnMe Pro urzadzenie Mio zyskuje inteligentna funkcje nauki i adaptacji do osobistego stylu
jazdy. W czasie uzywania urzadzenie Mio uczy sie preferencji dotyczacych typow drég i predkosci jazdy, skretow
oraz innych elementéw. Urzadzenie Mio zapisuje te informacje i zapewnia bardziej spersonalizowane trasy oraz
doktadny czas przybycia przy nastepnym planowaniu trasy.

Dalsze informacje o ustawieniach funkcji Smart Routes i LearnMe Pro mozna sprawdzi¢ w czesci Opcje trasy rozdziatu ,Co
mozna dostosowac?”

Automatyczne ponowne obliczenie trasy Back-On-Track™

Po wykonaniu nieprawidtowego skretu nastapi przekierowanie. W gornej czesci ekranu wyswietlony zostanie
komunikat z informacja o ponownym obliczeniu trasy.

Aby anulowa¢ ponowne obliczanie trasy, stuknij przycisk ® na ekranie Opcje mapy. Wyswietlone zostanie
ostrzezenie z pytaniem o polecenie anulowania. Po potwierdzeniu, anulowane zostanie ponowne obliczenie i
biezaca trasa.

Asystent parkowania

W momencie zblizania si¢ do miejsca docelowego (w odlegtosci 1 km) pojawi sie przypomnienie informacji o

parkowaniu. Wystarczy stukna¢ ikone ﬂ na ekranie Mapa, aby wyswietli¢ pobliskie parkingi posortowane
wedtug odlegtosci.
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Jak utworzy¢ podroz z wieloma
zatrzymaniami?

@ Funkcja Plan Trasy nie jest dostepna we wszystkich modelach i jest dostepna tylko w wybranych krajach.

W zaleznosci od modelu urzadzenia Mio dla trasy mozna ustawi¢ wiele punktéw zatrzymania lub punktow
posrednich. Trasa zostanie obliczona przez kazdy z punktéw przejazdowych w okreslonej kolejnosci.

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Wyswietlony zostanie ekran Plan Trasy.

2. Stuknij Utworz nowa trase. Wyswietlony zostanie ekran Edytuj.

u Nowa podroz 1
# Moja biezaca lokalizacja
~ ~
v v
I Utworz nowa trase I S Dodaj

3. Stuknij Dodaj. Wyswietlony zostanie ekran Dodaj jako punkt orient.. Do ustawienia punktu posredniego
uzyj kreatora adresu ZNAJDZ, wykonaj funkcje Szukaj dla mapy, uzyj menu Ulubione/Ostatnie miejsca

lub Tutaj/Powrét do poczatku.

4. Po wyszukaniu stuknij przycisk \/ Dodany zostanie punkt posredni i wyswietlony ekran Edytuj.

n Dodaj jako punkt srient.

Karowa 14
D0-315 Warszawa

[«
# Moja biezaca lokalizacja

¥ Karowa 14, 00-315 Warszawa, ~
Mazowieckie

“ Eksploruj

Akceptuj

N Dodaj Edytuj ' Nawiguj

5. Wykonaj jedng lub wiecej nastepujacych czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

dodac inny punkt orientacyjny

@ Punkty orientacyjne dodane po
zatrzymaniu podroézy z wieloma
zatrzymaniami nie bedg dodane do
biezacej trasy.

stuknij Dodaj.
Wyswietlony zostanie ekran Dodaj jako punkt orient.. Powré¢ do czynnosci 3.

wykona¢ nawigacje do wybranego
punktu docelowego

stuknij c' Ekran Mapa wyswietli obliczong trase.

dokonac¢ edycji podrézy

stuknij przycisk Edytuj; nastepnie mozna:

o zoptymalizowac podroéz, wybierajgc pozycje Optymalizuj.
e zmieni¢ tytut podrozy, wybierajac pozycje Zmien nazwe.
e usunac zaplanowang podrdz, wybierajgc pozycje Usun.

@ Funkcja Optymalizuj nie zapewnia analizy wszystkich czynnikéw. W celu skrécenia szacowanej dtugosci podrézy moze
zosta¢ zmieniona kolejnos¢ punktéw posrednich. Nalezy sprawdzi¢ podréz na mapie i wprowadzi¢ odpowiednie poprawki,
szczegolnie jesli podréz ma sie zakonczy¢ w miejscu poczatkowym.
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Jak edytowac punkty posrednie podrozy?
1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Pojawi sie ekran Plan Trasy.
2. Stuknij podréz do edycji.

Stuknij punkt orientacyjny na ekranie Edytuj. Wyswietlony zostanie ekran Podglad.

n Podréz do: Krupnicza n (2) 00- Warszawa, Mazowieckie, Po...
# Moja biezaca lokalizacja 00- Warszawa, Mazowieckie R
¥ Karowa 14, 00-315 Warszawa, ~ Polska :
e Jedz

¥ 00- Warszawa, Mazowieckie, Polska I Usun

¥ Krupnicza, 50-075 Wroclaw, Dolnoslaskie | W

v

4 : Jedz

Dodaj Edytuj ¢ Nawiguj > * Eksploryj L

4. Wykonaj jedng lub wigcej nastepujacych czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

usuna¢ punkt posredni stuknij przycisk Usun, a nastepnie wybierz opcje OK.

zmieni¢ kolejnos¢ punktow posrednich | stuknij przycisk #% lub

Jak pominac punkt orientacyjny podczas podrozy z wieloma
zatrzymaniami?

1. Stuknij dowolne miejsce na ekranie Mapa, aby wyswietli¢ ekran Opcje mapy.

2. Stuknij ‘:‘3 a nastepnie wybierz opcje Tak. Nastepny punkt orientacyjny zostanie pominiety i trasa

zostanie ponownie przeliczona do nastepnego punktu orientacyjnego.

Punkty posrednie mozna takze dodawac podczas podrozy, wybierajac pozycje Q na ekranie Opcje mapy.
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Jak przechwycic lokalizacje lub
podroz?

@ Funkcja przechwytywania nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Mio posiada funkcje przechwytywania, ktéra umozliwia zapisanie wspétrzednych GPS lokalizacji i
przechwyceniem podrézy oraz zapisaniem ich, aby mozna byto wykona¢ nawigacje péznie;j.

Jak przechwyci¢ wspotrzedne GPS mojej lokalizacji?
1. W zaleznosci od modelu urzadzenia Mio nalezy wykona¢ jedng z nastepujacych czynnosci:

o stuknij przycisk na ekranie Menu gtéwne.

2. Wyswietlony zostanie ekran Przechwyc.

Anuluj L"apisz jako 5a..._I Zapisz (3)

3. Stuknij przycisk Zapisz lub zaczekaj 5 sekund. Ustyszany zostanie dzwigk migawki co oznacza, ze
wspotrzedne GPS zostaty zapisane. Lokalizacja zostanie zapisana w Moje miejsca.

Stukniecie pozycji Zapisz jako samochéd umozliwi zapisanie biezgcej lokalizacji samochodu w pozycji
Moje miejsca.

Jak przechwyci¢ podréz?

@ Aby wtaczy¢ przechwytywanie podrézy nalezy najpierw wtaczy¢ Przechwyé podréz z Menu gtéwne > E - Opcje
trasy. Dalsze informacje znajduja sie w czesci ,,Co mozna dostosowac?”.

1. Na poczatku podrdzy, ktéra ma zosta¢ nagrana, stuknij Wyczys¢.

Usunigta zostanie cata przechwycona podréz, wykonana (i) od pétnocy, (i) od poprzedniego stukniecia
Wyczys¢ lub (iii) ostatniego przechwycenia podrézy.

2. Zrealizuj podréz. Mio zachowa zapis do miejsca podrézy.

3. Na koniec podrézy wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci (w zaleznosci od modelu urzadzenia Mio):
o stuknij przycisk na ekranie Menu gtéwne.

4.  Na ekranie PRZECHWYC stuknij przycisk <" Pojawi sig ekran PODROZY.

;__",

Anului | Wyezyic | zapisz
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5. Stuknij przycisk Zapisz, a nastepnie Tak. Podréz zostanie zapisana jako Moje miejsca.
Jak wykonac nawigacje do przechwyconej lokalizacji?

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Wyswietlony zostanie ekran Moje miejsca.

2. Stuknij przechwycone miejsce docelowe, do ktérego chcesz sie dostaé. Wyswietlony zostanie ekran
Podglad.

3. Stuknij c Mio wykona obliczenie trasy z biezacej lokalizacji. Wyswietlony zostanie ekran Mapa.

Jak wykonac nawigacje do zapisanej lokalizacji samochodu?
1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Wyswietlony zostanie ekran Moje miejsca.
2. Stuknij pozycje Znajdz méj samochdd. Pojawi sie ekran Znajdz méj samochdéd.

3. Stuknij C' Urzadzenie Mio przeliczy trase (w trybie Pieszy) od biezacej lokalizacji. Wy$wietlony zostanie
ekran Mapa.

Jak uzyskac widok przechwyconej podrozy?

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Wyswietlony zostanie ekran Moje miejsca.

2. Stuknij przechwycong podréz .5, ktérama zostaé wyswietlona.
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Moje miejsca

Menu Ulubione zawiera wszystkie zapisane lokalizacje.

Jak zapisac lokalizacje w Moje miejsca lub Moja pozycja?
1.

Wyszukaj adres, az do wyswietlenia ekranu Podglad.

203 km / 3:13 godz. :

“ Eksploruj

Nawiguj

3. Aby zapisac lokalizacje jako Moja pozycja, stuknij przycisk O Wyswietlony zostanie ekran Edytuj

Stuknij 0+. Lokalizacja zostata ustawiona jako Moja pozycja.

Jak wykonac nawigacje do zapisanej lokalizacji?

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Wyswietlony zostanie ekran Moje miejsca.
4z NavPix '
# Dom o3:ae ¥
& Inajdz moj samochod
# Eiffel Tower Paris 21103112
¥ Tower of London 27003012
¥ Cow Bell sz W
# pos o 03:56
Q Stuknij przycisk Kolejnos¢ wg nad przyciskami przewijania w celu zmiany kolejnosci sortowania elementéw:
: kolejnoé¢ wedtug czasu : kolejnos¢ wedtug nazwy : kolejnos¢ wedtug typu
2. Stuknij ulubione miejsce docelowe, do ktérego chcesz sie dosta¢. Wyswietlony zostanie ekran Podglad.
3.

Stuknij c Mio wykona obliczenie trasy z biezgcej lokalizacji. Wyswietlony zostanie ekran Mapa.
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Jak wykonac nawigacje do miejsca Moja pozycja?

Jesli nie zostat ustawiony adres domowy, przy pierwszej probie nawigacji do domu pojawi sie polecenie
wyszukania adresu przez kreator wprowadzania adresu.

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Wyswietlony zostanie ekran Moje miejsca.
2. Stuknij R Wyswietlony zostanie ekran Podglad.
3. Stuknij c Mio wykona obliczenie trasy z biezagcej lokalizacji. Wyswietlony zostanie ekran Mapa.

Po ustawieniu swojej pozycji w urzadzeniu Mio wystarczy stukng¢ przycisk m na ekranie Menu gtéwne, aby rozpoczac
szybkie prowadzenie do pozycji Moja pozycja.

Jak wykonac nawigacje do ostatnio odwiedzanego miejsca?

Aby utatwi¢ nawigacje do adresu, Mio automatycznie zapisuje wszystkie lokalizacje poczatkowe i miejsca
docelowe na liscie ostatnich miejsc.

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Wyswietlony zostanie ekran Moje miejsca.

2. Stuknij . Wyswietlony zostanie ekran Ostatnie miejsca.

n Ostatnie miejsca

¥ Krupnicza, 50-075 Wroclaw, L. 15/12/10 =
[E8 McDonald's Dlugoleka 1siizri0 &

¥ Wroclawska (E67), 55-090 Dlug...  15/12/10 ~

¥ al. Ignacego Jana Paderewski... 15/12/10

¥ Adama Mickiewicza (455), 51-... 15/12/10
£ Wystawowa 1, 51-618 Wroctaw,... 13/12/10 N

# lapa Ko 15712410,

3. Stuknij ostatnie miejsce. Wyswietlony zostanie ekran Podglad.

4. Stuknij c Mio wykona obliczenie trasy z biezagcej lokalizacji. Wyswietlony zostanie ekran Mapa.
Jak usunac lokalizacje zapisana w menu Ulubione?

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Wyswietlony zostanie ekran Moje miejsca..

2. Wybierz lokalizacje do edycji. Wyswietlony zostanie ekran Podglad.

3. Stuknij O Wyswietlony zostanie ekran Edytuj.

4. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...
zapisac lokalizacje jako Moja pozycja stuknij ﬂ_'_
zmieni¢ nazwe lokalizacji stuknij Q.
Wyswietlony zostanie ekran klawiatury. Po edycji nazwy, stuknij OK.
usuna¢ lokalizacje stuknij o!_
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Jak wykonac nawigacje do NavPix™?

Obraz NavPix™ to obraz lub zdjecie, ktére zawiera wbudowane wspétrzedne GPS miejsc, do ktérych mozna
wykona¢ nawigacje.

Aby nawigacja do lokalizacji NavPix™ byta mozliwa, podczas wykonywania zdjecia musi by¢ dostepna
ustalona pozycja GPS lub wspétrzedne GPS muszg zosta¢ dodane przy uzyciu aplikacji MioMore Desktop.

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych importu obrazéw NavPix™ do urzadzenia Mio sprawdz czes¢ Album ze
zdjeciami w rozdziale ,Czym jest MioMore Desktop?”

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E Wyswietlony zostanie ekran Moje miejsca.

2. Stuknij NavPix .

n ULUBIONE o
4a HavPix ®
|

#8 Dom 03:44

o @

-

& Inajdz moj samochod

~
# Eiffel Tower Paris 27103012
¥ Tower of London 27103012
¥ Cow Bell sz W
# M5 € i 03:56

3. Wybierz zadany album (11—1‘) z listy. Albumy zawieraja wszystkie obrazy i wyswietlaja je jako miniaturki.
o o

05/01/11 = G

' Warsaw (3 ossots11 ¥

e 05/01/11

Laski Wars... Warsaw 0. Warszawa -...

KN Pokaz slajdow
Element Opis
0| «/ Stuknij, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
@ | Tytut albumu Tytut albumu.
3] ';J’.- Wskazuje, ze okreslony obraz jest obrazem NavPix™, z wbudowanymi wspotrzednymi GPS.
@ | Miniaturka Miniaturka NavPix™ znajdujgca sie w albumie.
NavPix™ Aby wybra¢ NavPix™, stuknij miniaturke.
@ | Pokaz slajdow Wyswietla wszystkie obrazy w albumie jako petno-ekranowy pokaz slajdéw.

Stuknij miniaturke obrazu NavPix™. NavPix™ zostanie wyswietlony na petnym ekranie.
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Element Opis
0| ¢« Stuknij, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
(2] n Stuknij, aby uruchomi¢/zatrzymac pokaz slajdow.
3] I Stuknij, aby wyswietli¢ ekran Szczegoty Navpix).
(4] _ ff‘_ Stuknij, aby obliczy¢ trase, otworzy¢ ekran Mapa i rozpoczac nawigacje.

Jak edytowac obrazy NavPix™?

1.

3.

Na ekranie Album stuknij miniaturke obrazu NavPix™. NavPix™ zostanie wyswietlony na petnym
ekranie.

Stuknij - B, Wyswietlony zostanie ekran Szczegdty NavPix.

n Warszawa - Rotunda PKO

Marszatkowska o

Edytuj

¢

* Eksploruj Nawiguj

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

obli(}zyé'trase, otwérz ekran Mapa i uruchom stuknij c! Wyswietlony zostanie ekran Mapa.
nawigacje

edytowac obraz NavPix™ stuknij O

oAby zapisac lokalizacje jako Moja pozycja, stuknij przycisk ﬁ"-‘
oAby zmieni¢ nazwe obrazu NavPix™, stuknij przycisk O 1.
oAby usuna¢ obraz NavPix™, stuknij przycisk O-.

eksplorowa¢ mape

stuknij G

25




Jak wyszukac POI (Interesujace
punkty)?

POI to nazwana strona, funkcja, znak orientacyjny lub miejsce publiczne, ktére moze by¢ wyswietlone na mapie
jako ikona. POI sg grupowane wedtug kategorii, takich jak np. stacje benzynowe, parki, plaze i muzea.

Jak znalezc najblizsze punkty POI za pomoca ustugi W
POBLIZU?

Ustugi W POBLIZU umozliwiaja szybkie przeszukanie lokalnego obszaru pod katem popularnych typéw waznych
punktéw POI.

-
il B ®
+ %
fllj Wyszukanie najblizszych restauracji, kawiarni, baréw typu Fast-food i innych punktéw z jedzeniem.

Wyszukanie najblizszych stacji benzynowych.
Wyszukanie najblizszych miejsc parkingowych.
Wyszukanie najblizszych hoteli i moteli.
Wyszukanie najblizszych bankéw i bankomatéw.

Wyszukanie najblizszych ustug ratownictwa, takich jak szpitale i policja.

kR L@

Dostosuj kategorie wyszukiwania.

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk Pojawi sie ekran W POBLIZU.

2. Wybierz zgdang kategorie punktow POI. Wyniki wyszukiwania zostang wyswietlone na ekranie Wybierz

POI.
C o [- =
] = ® Brusselsesteenweg
fl ] ® = 55 Tk, Asse
Gastronomia . Par Motk Motk | Cotdmin ® verput A
- Kobbegem, Asse 2,5 km|
+ p 8 @ stevensveld
sos ooy Petrus Ascanusplein, Asse 2,6k
® Dilbeek
Groot-Bijgaarden, Dilbeek 2,8 km| ™
(® Groot-Bijgaarden Ri Brussel
9 Groot-Bijgaarden, Dilbeek

3. Stuknij przycisk A b V, aby przewinac liste w gére lub w dét. Wybierz zadany element, aby
wyswietli¢ ekran z miejscem docelowym.

4. Wykonaj nastepujace czynnosci:
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Aby ... Wykonaj ...

obliczy¢ trase i rozpoczac nawigacje stuknij f Wyswietlony zostanie ekran Mapa.

zapisat lokalizacje jako ulubiong stuknij o-l-. Lokalizacja zostanie natychmiast zapisana w menu

Ulubione.

zapisac lokalizacje jako Moja pozycja stuknij Q. > Q

Wyswietlony zostanie ekran Edytuj. Stuknij ﬁ+.

eksplorowa¢ mape stuknij 23

Jak dostosowac kategorie wyszukiwania?
1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk G . Pojawi sig ekran W POBLIZU.

N
2. Stuknij pozycje L.

3. Na ekranie komunikatu pomocniczego wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...
dodac kategorie wedtug typu punktu stuknij pozycje Typ POL.

PO, = Wybierz zadang kategorie wyszukiwania.
doda¢ kategorie wedtug stow stuknij pozycje Stowa kluczowe.
kluczowych, .

Wprowadz stowa kluczowe kategorii wyszukiwania.

4. Aby usuna¢ dodane kategorie, stuknij przycisk l% Wybierz kategorie do usuniecia, a nastepnie stuknij
przycisk Usun.

€] [“= | g3 (W |
Il ® B ' i w
Castranarita S — Hotek 1ot | Gotamia 4 Lotnisko ‘A

+ | g 4 |1

“n warset Lotk ooy

> Usuri zaznaczenie w... m
Jak znalezc punkty POI za pomoca funkcji SZUKA]J?

@ Funkcja SZUKA] nie jest dostepna we wszystkich modelach i jest dostepna tylko w wybranych krajach.

W zaleznosci od modelu urzadzenia Mio punkty POl mozna wyszukac za pomocg funkcji SZUKAJ na mapie.
Mapa Szukaj umozliwia eksploracje lokalnego obszaru w celu odnalezienia POI (Interesujace punkty) lub
nawigacji do adresu. Przy braku ustalonej pozycji GPS, na mapie wyswietlana bedzie ostatnia znana pozycja.

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk 4 o. Wyswietlony zostanie ekran Szukaj.
2. Na ekranie Szukaj mozna:

o Wyswietli¢ w gornej czesci ekranu informacje o wybranym punkcie POI.

o Stuknij i przeciggnij mape w celu eksploracji wymaganego lokalnego obszaru.

« Stuknij mape, aby wyswietli¢ klaster POI, pokazujgc POl w okolicy. Stuknij ikone POl w celu uzyskania
dalszych informacji lub nawigacji do POI.
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(1) —E. 4= || N9k, 1730 Asse, Flemish Brabant, X e
D v P
]
(3 _'ET‘
wrapmmaneses (6]
o - 4
Borrevaal
Element Opis
0| « Stuknij, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
@ | Obszar informacji Wyswietlanie informacji dotyczacych wybranego punktu POI/pozycji.
© | Klaster POI Aby wyswietli¢ Klaster POI, stuknij obszar na mapie Szukaj.

Stuknij ikone lub nazwe ulicy w oknie Klaster POI, aby wyswietli¢ informacje i opcje.

O | Bieigca pozycja Biezaca pozycja jest oznaczona przez ®

o

o Stuknij, aby wyswietli¢ ekran Wyswietlanie POl umozliwiajacy ustawienie preferencji
Ll .
punktéw POI.

@ | Powigkszanie/zmniejszanie | W celu powigkszenia lub zmniejszenia widocznego obszaru mapy, stuknij i przytrzymaj
Bw

Jak odnalez¢ POI przez Klaster POI?

Stukniecie wybranych POI (w czerwonym kwadracie) spowoduje wyswietlenie menu Szukaj ze szczegétami
docelowych POI.

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

obliczy¢ trase i rozpocza¢ nawigacje stuknij c"

zapisat lokalizacje jako ulubiong stuknij o+. Lokalizacja zostanie natychmiast zapisana w menu Ulubione.

wyswietli¢ na mapie lokalizacje punktu POI . D L .
stuknij """ . Wyswietlony zostanie ekran Podglad.

Jak ustawi¢ moje preferencje dla POI?

POI (Punkty zainteresowania) s pogrupowane w kategorie. Mozna wybra¢ wyswietlanie (lub ukrycie) ikon POI
wszystkich kategorii na ekranie mapy lub wyswietlanie wytacznie ikon z wybranych kategorii.

Na przyktad, interesujace moga by¢ wytacznie miejsca rozrywki i wymagane jest wytaczenie innych kategorii,
takich jak np. szkoty.

1. Na ekranie Szukaj stuknij przycisk hed Pojawi sie ekran Wyswietlanie POI.

£ Ambasada

Apteka

v
v
@ Bankomat v
il Bazen 4

v

= Biblioteka

Pokaz wszystkie Ukryj wszystko

2. Wykonaj nastepujace czynnosci:
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Aby ... Wykonaj ...

wyswietli¢ wszystkie ikony POI (tj. stuknij Pokaz wszystkie.
ikony ze wszystkich kategorii)

nie wyswietlac zadnych ikon POI stuknij Ukryj wszystko.

@ Ukrycie POl spowoduje zatrzymanie wyszukiwania tych punktow podczas
korzystania z funkgji tryb szukaj/wyszukaj klaster.

wybra¢ fpecyficznq ikOﬁ% okreslonej | stuknij zadana kategorie punktéw POI, aby wyswietli¢ znak [~ wb ukry¢ go
kategorii POI na ekranie mapy na ekranie Mapa. Powtarzaj, az do wybrania wszystkich wymaganych
kategorii.

wrdci¢ do mapy Szukaj stuknij \5=]

Preferencje s3 zapisywane automatycznie.

Jak znalezc punkt POl wedtug typu?

1.

2.

3.

Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E

Stuknij (1} Pojawi sie ekran Menu POI.

W poblizu W miescie/obszarze
Wzdluz trasy Blisko celu

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...
wyszukac¢ punkty POI w poblizu biezacej stuknij przycisk W poblizu.
lokalizacji

wyszukac¢ punkty POl w okreslonym miescie lub stuknij przycisk W miescie/obszarze. Wyswietlony zostanie ekran
obszarze klawiatury.

Po wprowadzeniu nazwy miasta/obszaru, stuknij przycisk OK.

wyszukac¢ punkty POI na trasie stuknij przycisk Wzdtuz trasy.
wyszukac¢ punkty POI w poblizu miejsca stuknij przycisk Blisko celu.
docelowego

Wyswietlony zostanie ekran Wybér typu POI. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

wyszukac punkty POl wedtug stowa kluczowego | stuknij “““%. Wyswietlony zostanie ekran klawiatury.
Po wprowadzeniu stowa kluczowego, stuknij przycisk OK.

wyszukac restauracje, kawiarnie, bary fast-food i . ”“

inne obiekty gastronomiczne stuknij 1.

wyszukac stacje benzynowe stuknij a

wyszukac miejsca parkingowe stuknij ®
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Aby ...

Wykonaj ...

wyswietli¢ wiecej typéw punktéw POI

stuknij ' &, Wyswietlony zostanie ekran Lista typow POL.

Wybierz typ punktu POI.

wyszukac hotele i motele

==
stuknij =5 .

wyszukac¢ banki i bankomaty

stuknij (s §

wyszukac stuzby ratownicze

stuknij +

5. Wyswietlony zostanie ekran Lista POI. Stuknij zgdany element listy.

B Villa Rezydent

[ Apartamenty Rezydent

ana Kochanowskiego, Wroclaw

[ Rezydent

<

F Gem

Apartamenty Rezydent

Q.

Lapisz
BOO m / 1 min :
“ Eksploruj Y Polaczenie Nawiguj

6. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

obliczy¢ trase i rozpocza¢ nawigacje

stuknij C'

zapisac lokalizacje jako ulubiong

stuknij O+. Lokalizacja zostanie natychmiast zapisana w menu
Ulubione.

wyswietli¢ na mapie lokalizacje punktu POI

&=

stuknij %

Jak wyszukac punkt POl wedtug stowa kluczowego?

Wykonaj podane ponizej czynnosci w celu nawigacji do punktu POl znalezionego wedtug stowa kluczowego.

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E

2. Stuknij . Wprowadz stowo kluczowe dla punktu POI lub ulicy do wyszukania.

3. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

obliczy¢ trase i rozpocza¢ nawigacje

stuknij C'

zapisac lokalizacje jako ulubiong

stuknij O+. Lokalizacja zostanie natychmiast zapisana w menu
Ulubione.

wyswietli¢ na mapie lokalizacje punktu POI

&=

stuknij "%
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Co mozna dostosowac?

@ W zaleznosci od modelu urzadzenia Mio niektére opcje ustawien moga nie by¢ dostepne.

Dostepne s3 rézne opcje dostosowania, umozliwiajgce usprawnienie nawigacji.

1. Na ekranie Menu gtéwne stuknij przycisk E] Pojawi sie ekran Ustawienia.
2. Wybierz opcje do dostosowania z ekranu Ustawienia.

3. Po zmianie ustawien i powrocie do poprzedniego ekranu preferencje zostang zapisane automatycznie.

@ Opcje ekranu Ustawienia i kolejnos¢ opcji moga sie rézni¢ od podanych powyzej, w zaleznosci od regionu, zainstalowanych
map lub modelu urzadzenia Mio.

Podczas zmiany ustawien pole wyboru obok opcji wskazuje stan ustawienia:
: wigczone/udostepnione

D: wytaczone/niedostepne

Audio

Wykonaj nastepujgce czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosé¢ stuknij * =

Q Mozna stukngc¢ pasek gtosnosci, aby natychmiast ustawi¢ poziom
gtosnosci odpowiadajacy stuknietej pozycji. Pasek gtosnosci wskazuje
aktualny poziom gtosnosci.

wyciszy¢/wytaczy¢ wyciszenie stuknij 4. Ikona gtosnika wskazuje stan:
x 4

: wyciszenie : wytgczone wyciszenie

stysze¢, ktore litera zostata nacisnieta, podczas | stuknij opcje Dzwigk przy dotyku w celu jej wtgczenia lub wytgczenia.
stukania ekranu dotykowego

Ekran

Wykonaj nastepujgce czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

zmienic tryb wyswietlanego ekranu stuknij tryb Ekran i wybierz:

e Auto: ustawienie automatycznej zmiany miedzy trybami Dzien i Noc.
o Dzien: ustawienie wyswietlania ekranu w trybie Dzien.

o Noc: ustawienie wyswietlania ekranu w trybie Noc.
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Aby ...

Wykonaj ...

zmienic jasnos¢ ekranu w trybie dzien/noc

stuknij przycisk ¥/
ekranu: noc.

na pasku Poziom jasnosci: dzienny / Jasno$¢

Pasek jasnosci wskazuje poziom jasnosci.

Ostrzezenie: Po ustawieniu skali Jasnos¢ ekranu na wysoka wartos¢, Mio
moze silnie si¢ rozgrzewac dlatego, jesli to mozliwe nalezy uzywac nizszej
jasnosci.

Q Mozna stuknac¢ pasek jasnosci, aby natychmiast ustawi¢ poziom jasnosci
odpowiadajacy stuknietej pozycji.

Bezpieczenstwo

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

wiaczyé/wytgczy¢ komunikat ostrzezenia po
dtugotrwatej jezdzie

stuknij opcje Alarm zmeczenia kierowcy w celu jej wigczenia lub
wytaczenia.

wiaczyé/wytgczy¢ alerty ograniczen predkosci,
ostrzegajace o ograniczeniu predkosci na danej
drodze

stuknij opcje Wyswietlanie ograniczen predkosci w celu jej wigczenia lub

wytaczenia.

stuknij pozycje Alerty ograniczen predkosci i wybierz opcje:

o Wyt.: wytaczenie alertow ograniczen predkosci.

e Auto: ustawienie automatycznych alertéw po przekroczeniu
ograniczenia predkosci.

e Ograniczenie predkosci + 5 km/h (Ograniczenie predkosci + 3 mph):
ustawienie alertow po przekroczeniu predkosci o 5 km/h (3 mph) lub
wiecej.

e Ograniczenie predkosci + 10 km/h (Ograniczenie predkosci + 7 mph):
ustawienie alertow po przekroczeniu predkosci o 10 km/h (7 mph) lub
wigcej.

recznie ustawi¢ alarmy ograniczen predkosci,

stuknij pozycje Ustaw recznie alarm ograniczenia predkosci, aby wybrac¢
wiaczenie lub wytaczenie alarmu ograniczenia predkosci.

wiaczyé/wytaczy¢ wizualne ostrzeganie przy
dostepie do ekranu w poruszajgcym sie
pojezdzie

stuknij opcje Ostrzegaj, aby nie obstugiwac¢ urzadzenia Mio podczas jazdy
w celu jej wtaczenia lub wytaczenia.

ustawic rodzaj alertéw dotyczacych
fotoradardéw i bezpieczenstwa

stuknij pozycje Fotoradary (Safety Camera) / mobilny fotoradar (Mobile
Safety Camera) / fotoradar (Average Safety Camera) / Kamery na
$wiattach (Red Light Camera) / Niebezpieczne obszary, aby wybra¢ opcje:

o Brakalertow
o Alert wizualny
o Alerty wizualne i dzwigkowe

Opcje trasy

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

zmieni¢ tryb nawigacji

stuknij pozycje Tryb, aby wybrac tryb Samochéd, Samochéd cigzarowy,
Profesjonalna cigzaréwka lub Pieszy.
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Aby ...

Wykonaj ...

ustawic dla trasy opcje typu trasy

stuknij opcje Typ trasy, aby wybrac z listy preferencje dotyczace typu trasy:

o Najszybsza - Trasa powinna by¢ najszybsza podczas nawigacji

o Ekonomiczna - Trasa z najmniejsza liczba zatrzyman, skretéw i miejsc
zurbanizowanych, co powinno wptywac na oszczednosci paliwa.

o Najtatwiejsza - Najprostsza trasa z najmniejsza liczbg skretéw z
wyborem autostrad, o ile sg dostepne

o Najkrotsza - Trasa powinna mie¢ najmniejsza dtugos¢ fizyczna

@ Jesli nie zostanie wybrany preferowany typ trasy, jako domyslna
ustawiona zostanie opcja Wybierz na mapie. Po wyszukaniu obliczone
zostang wszystkie cztery typy trasy. Aby rozpocza¢ nawigacje, nalezy wybrac
na mapie jeden typ trasy.

ustawic typ opcji drogi dla trasy

stuknij Typy drég. Wyswietlony zostanie ekran Typy drég. Wybierz z listy
preferencje drég.

@ Unikanie tras z promem moze uniemozliwi¢ nawigacje pomiedzy
niektérymi krajami, nawet jesli istniejg mosty lub tunele.

ustawic preferencje trasy

stuknij opcje Zaawansowane planowanie w celu wtaczenia lub wytaczenia

funkcji Smart Routes/LearnME Pro.

e Uizyj historycznych danych predkosci: wtaczenie/wytgczenie funkgji
Smart Routes.

o Uzyj zapisanych schematow kierowcy: wigczenie/wytaczenie funkcji
LearnMe Pro.

o Zapisy predkosci jazdy: wyswietlanie informacji o predkosci dla opcji
Autostrada/Droga szybkiego ruchu/Droga gtéwna/Droga drugorzedna.

recznie ustawi¢ unikane pozycje,

stuknij pozycje Niestandardowe ustawienia unikania.

o Stuknij pozycje Dodaj unikang droge, a nastepnie wykonaj instrukcje
ekranowe, aby wybra¢ unikang droge na ekranie widoku mapy.

e Stuknij pozycje Dodaj unikany obszar, a nastepnie wykonaj instrukcje
ekranowe, aby wybra¢ unikany obszar na ekranie widoku mapy.

Po ustawieniu unikania, zostanie ono dodane do trasy podczas jej
planowania.

@ Aby wykonac¢ edycje przypisanego unikania, stuknij element na ekranie
Niestandardowe ustawienia unikania, a nastepnie wybierz pozycje
Wiaczone/Wytaczone, Zmien nazwe lub Usun.

wyswietla¢ zainstalowane niestandardowe
punkty POI

stuknij opcje Wtasne alarmy POI.

wyswietla¢ punkty orientacyjne na trasie

stuknij opcje Wskazéwki punktéw orientacyjnych w celu jej wtaczenia lub
wytaczenia.

zapisac¢ kilometraz dla trasy w celu
wygenerowania raportow kosztow

stuknij opcje Zapis dtugosci trasy w celu jej wtaczenia lub wytaczenia.

nagra¢ podroz

stuknij opcje Przechwy¢ podréz w celu jej wiaczenia lub wytaczenia.

Wyswietlanie mapy

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

wiaczyé/wytgczy¢ automatyczne
powigkszanie podczas nawigacji

stuknij opcje Automatyczne powigkszanie w celu jej wigczenia lub wytaczenia.

Po wybraniu, nastapi automatyczne powigkszenie lub zmniejszenie ekranéw
Mapa, w zaleznosci od predkosci, aby zapewni¢ optymalng widocznos¢ trasy.
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Aby ...

Wykonaj ...

wyswietli¢ ikony “zakaz wjazdu” na
drogach “zakaz wjazdu” ekranéw Mapa

stuknij opcje Pokazuj zakazy wjazdu w celu jej wtgczenia lub wytaczenia.

ustawic preferencje ekranu Mapa

stuknij opcje Mapa, aby wybra¢ dla ekranu Mapa widok 3D lub 2D.

zmieni¢ schemat koloréw mapy

stuknij Schemat mapy, a nastepnie wybierz z listy schemat koloréw.

Moje mapy

Wykonaj nastepujgce czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

wyswietli¢ informacje o mapie

stuknij opcje Wersja mapy, aby wyswietli¢ liste wszystkich map z nastepujacymi
informacjami:

e Nazwa

e Data

o Numer wersji/kompilacji

e  Obszar pokrycia

wybra¢ zestaw map do zatadowania

stuknij opcje Ustawienia map, a nastepnie wybierz preferencje z listy.

sprawdzZ mapy tracgce waznos¢

dotknij pozycji Expiring maps, aby wyswietli¢ liste map tracgcych wkrétce
waznos¢.

Jezyk

@ Dostepne ustawienia opcji Jezyk mozna dostosowac poprzez dodanie/usuniecie pliku gtosowego za pomoca aplikacji
MioMore Desktop, po podtaczeniu urzadzenia Mio do komputera. Dalsze informacje znajduja sie¢ w czesci Mdj Mio rozdziatu

,Czym jest MioMore Desktop?”

Wykonaj nastepujgce czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

zmieni¢ jezyk ekranowy

stuknij opcje Jezyk i wybierz z listy preferowany jezyk.

zmieni¢ schemat gtosowy

stuknij opcje Gtos i wybierz z listy preferowany schemat gtosowy.

Jednostki

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

zmieni¢ jednostki odlegtosci

stuknij opcje Jednostki odlegtosci, a nastepnie wybierz preferowany typ
jednostki odlegtosci.

zmieni¢ format czasu

stuknij opcje Format godziny, a nastepnie wybierz preferowany format godziny.

zmieni¢ format daty

stuknij opcje Format daty, a nastepnie wybierz preferowany typ formatu daty.

Strefa czasowa

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

automatycznie ustawic strefe czasowa

wybierz opcje Strefa czasowa: automatycznie.

recznie zmienic strefe czasowa

wybierz opcje Strefa czasowa: recznie, a nastepnie wyreguluj ustawienie,
+
/ .

stukajac przycisk
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Licznik trasy

Opgja Licznik trasy umozliwia wyswietlanie informacji o podrézach.

l{-: wyswietlanie aktualnej podrézy
Urzadzenie

Wykonaj nastepujace czynnosci:

: wyswietlanie wszystkich podrézy

Aby ...

Wykonaj ...

usuna¢ informacje zapisane w pamieci
urzadzenia Mio

stuknij pozycje Usun zapisane informacje:

o Stuknij opcje Usun Ulubione i stuknij przycisk Tak po wyswietleniu okna
dialogowego z ostrzezeniem. Dane zapisane w menu Ulubione zostang
usuniete.

o Stuknij opcje Usun ostatnie lokalizacje i stuknij przycisk Tak po
wyswietleniu okna dialogowego z ostrzezeniem. Dane ostatnich
lokalizacji zostang usuniete.

o Stuknij opcje Usun zaplanowane podroze i stuknij przycisk Tak po
wyswietleniu okna dialogowego z ostrzezeniem. Zaplanowane podréze
zapisane w pamieci urzadzenia Mio zostang usuniete.

przywroéci¢ domyslne ustawienia fabryczne

stuknij pozycje Przywré¢ ustawienia fabryczne. Po wyswietleniu okna
dialogowego z ostrzezeniem stuknij przycisk Tak. Nastgpi ponowne
uruchomienie urzadzenia Mio.

@ Opcja Przywro¢ ustawienia fabryczne umozliwia przywrécenie
domyslnych ustawien fabrycznych, ale nie usuwa ostatnich lokalizacji ani
miejsc docelowych zapisanych w menu Ulubione.

Podczas przywracania domyslnych ustawien fabrycznych, z pamieci
urzadzenia usuniety zostanie profil Moja jazda.

zresetowac GPS

stuknij pozycje Resetuj GPS. Po wyswietleniu okna dialogowego z
ostrzezeniem stuknij przycisk Tak.

@ Czasami ustalenie pozycji GPS moze wymagac zresetowania. Moze to
miec¢ miejsce wtedy, gdy po ostatnim uzyciu odbiornik zostat przewieziony w
odlegte miejsce, na przyktad do innego kraju, i nadal prébuje ustali¢
poprzednig pozycje.

zapisac¢ dziennik GPS podrozy

stuknij opcje Dziennik GPS w celu jej wigczenia lub wytaczenia.

Demo

@ Demo moizna rozpocza¢ po podtaczeniu urzadzenia do zasilania za pomoca oryginalnej tadowarki pragdu zmiennego firmy

Mio.

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

wiaczy¢ demonstracje sklepu Mio Spirit do
odtworzenia

wybierz z listy kraj demonstracji i stuknij przycisk Start.
Stuknij OK. Nastgpi ponowne uruchomienie Mio.

Gdy Mio znajduje si¢ w trybie Wersja demo, wyswietlona zostanie Wersja
demo nawigacji predefiniowanej trasy, bez koniecznosci ustawienia miejsca
docelowego.

@ Nie moina uzywac Mio prawidtowo w trybie Wersja demo.
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Pomoc

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

wyswietli¢ samouczek stuknij opcje Wyswietl samouczek.

Aby wyswietla¢ samouczek po kazdym uruchomieniu, wybierz opcje Pokazuj
samouczek przy uruchamianiu na poczgtkowym ekranie samouczka.

wyswietli¢ informacje o prawach autorskich i stuknij opcje Informacje.
znakach towarowych
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Kategorie interesujacych punktow

lkona Opis lkona Opis
4 Lotnisko ol Park rozrywki
] Centrum sztuki a Bankomat
5 Bank Tg Bar/Pub
=] Plaza Ve Pomoc drogowa/Punkt naprawy samochodow
o Kregielnia - Budynek biurowy lub firma
Ax Biuro =1 Dworzec autobusowy
A Pole kempingowe ar] Sprzedaz pojazdéw/samochodow
&% Kasyno A Cmentarz
Ts Kosciot & Kino
[ Ratusz ® Miasto, miasteczko lub wies
(=] Kafeteria = Uczelnia wyzsza
L) Lokalne centrum kulturalne gl Dworzec kolei miejskiej
Gmach sadu LM Dentysta
Lekarz Ambasada

Centrum wystawowe

Terminal promowy

Straz pozarna

Pole golfowe

o B |

Parking pietrowy

Park/Teren rekreacyjny

Przedstawienia/Teatr

m| 1@,

i
e
]
r Biuro administracji rzadowej Sklep spozywczy
=5 Pensjonat = Szkota wyzsza
5] Szpital/Klinika isE| Hotel
A, Jazda na tyzwach Al Wazna atrakgja turystyczna
i Informacja/Biuro informacji turystycznej | ‘= Biblioteka
I Przystan/Basen jachtowy + Punkt medyczny
by Pomnik = Sprzedaz motocykli
= Biuro zwigzku motorowego n Przetecz
o] Muzeum 3 Centrum muzyczne
s Atrakcja przyrodnicza Zycie nocne
P+R] System parkingowo-dojazdowy Parking
®
B

Stacja benzynowa

O Apteka i Miejsce kultu

i Posterunek policji [~ Poczta

W Toaleta publiczna bt Lotnisko aeroklubu

> Przejazd kolejowy ‘E’ Biuro wynajmu samochodéw

= Miejsce odpoczynku fl Restauracja

@ Czarny punkt wypadkéw drogowych A Malownicze miejsce/Punkt widokowy
o Szkota Iy Strefa szkolna
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lkona Opis lkona Opis

(=} Sklep Tal Zakupy

{ Osrodek narciarski/Wyciag narciarski (@] Kontrola predkosci
B Centrum sportowe 3 Hala sportowa

3 Kompleks sportowy O Stadion

Q Korty tenisowe « Biuro podroézy

= Transport promowy o Weterynarz

v Wytwérnia win ] Zoo

Markowe Interesujace punkty

Markowe Interesujgce punkty sa dostepne na niektoérych Mapach. Sa to dobrze znane restauracje, ustugi
hotelarskie, atrakcje turystyczne, stacje benzynowe, itd. Ikona zwykle pokazuje logo firmy.

Kategorie interesujacych punktéw wedtug subskrypcji

lkona Opis

Kamery bezpieczenstwa
Bu Kamera bezpieczenstwa (Przenosna)
Bu Kamera bezpieczenstwa (Zwykta)
Bu Kamera z czerwonym $wiattem

Kategorie Moje Miejsca

lkona Opis
h Dom
L S Zapisane lokalizacje
Przechwycona podréz (dla wybranych modeli)
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Czym jest MiolViore Desktop?

MioMore Desktop to zestaw narzedzi, ktére mozna wykorzystac dla zapewnienia wigkszej funkcjonalnosci i
uzyskiwania informacji o produkcie przez komputer.

MioMore Desktop umozliwia:

o uzyskiwanie aktualizacji oprogramowania

e  zarzadzanie mapami

«  wyszukiwanie online lokalnych punktéw POI
o  zarzadzanie wtasnymi punktami POI

«  planowanie podrézy

e  zarzadzanie subskrypcjami fotoradarow

«  przegladanie stron sieci web Mio pod katem specjalnych ofert
Czy moge uzywac MioMore Desktop w moim komputerze?

Przed instalacjg MioMore Desktop nalezy sprawdzi¢, czy komputer spetnia nastepujgce minimalne wymagania
systemowe:

o  Komputer PC zgodny z IBM

o Wytacznie system operacyjny Microsoft Windows Vista lub Windows 7/8
e Internet Explorer 6/7/8/9

e  PortUSB

o  Potaczenie z Internetem do uaktywnienia
@ Jako czes¢ instalacji MioMore Desktop w komputerze zostanie zainstalowany Microsoft .NET 2.0, 3.0 3.5.
Jak zainstalowac MiolVore Desktop w komputerze?

1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.

2. Pobierz plik ZIP z obrazem DVD instalatora aplikacji MioMore Desktop dla posiadanego urzadzenia Mio z
naszej witryny internetowej (service.mio.com) i rozpakuj plik.

3. Kliknij dwukrotnie plik install.exe, aby uruchomic¢ instalatora aplikacji MioMore Desktop.
4. Wybierz preferowany jezyk kreatora instalacji.
5. Kliknij Zainstaluj oprogramowanie, a nastepnie Zainstaluj MioMore Desktop.

6.  Wykonaj polecenia ekranowe w celu instalacji MioMore Desktop:
« Powyswietleniu polecenia MioMore Desktop, przeczytaj i zaakceptuj Umowe licencyjna.
« Po wyswietleniu polecenia, wybierz folder docelowy na MioMore Desktop.
« Po zakonczeniu instalacji, kliknij Koniec. Nastgpi otwarcie MioMore Desktop.

7. Powyswietleniu polecenia Mio do komputera, wykonaj nastepujace czynnosci:

«  Podtacz wigksze ztgcze kabla USB (dostarczony) bezposrednio do portu USB komputera (nie
koncentratora USB), a mniejsze ztacze podtacz do gniazda USB *&* na spodzie urzadzenia Mio.

39


http://service.mio.com/

Jesli to mozliwe, podtacz kabel USB do portu USB z tytu komputera.

o Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zasilania, aby wtgczy¢ urzadzenie, a nastepnie wybierz
opcje Komputer na ekranie komunikatu pomocniczego.

Po wyswietleniu polecenia aktualizacji oprogramowania Mio, wykonaj polecenia ekranowe.
8. Mozna teraz rozpoczgc¢ korzystanie z programu MioMore Desktop urzadzenia Mio.

Od tej chwili, mozna uzyska¢ dostep do MioMore Desktop przez: Start - Wszystkie programy - Mio 2>
MioMore Desktop.

Pobieranie pliku ISO z obrazem DVD

Po rozpakowaniu pliku ZIP z obrazem DVD instalatora aplikacji MioMore Desktop pojawi sie plik ISO. Plik ISO
jest potrzebny do instalacji i przywracania oprogramowania, plikdw z nagraniami gtosu i subskrypcji w
urzgdzeniu Mio. Aby moc uzy¢ pliku ISO, wyszukaj w Internecie i zainstaluj bezptatng aplikacje wirtualnego
napedu, ktéra pozwoli zatadowac plik ISO jako ptyte DVD.

Moje subskrypcje
@ Informacje o subskrypcji nie sa dostepne we wszystkich modelach i tylko w niektorych krajach.

Mio zawiera wstepnie zatadowane subskrypcje, takie jak fotoradary i przewodniki turystyczne.

MioMore Desktop > Moje subskrypcje

;
Wyszubiwanie dostepnych subskrypal... Brak zainstalowanych subskrypa)l
Urzadzenis Mie nie rostalo geIcre zarmjestrowane. Aby

MOJE MIEISCA

" PLANOWANIE TRASY

MOI MID | pobies subsioypce l i ]

W celu uzyskania najnowszych aktualizacji subskrypcji, nalezy odwiedzic¢ strone sieci web: www.mio.com

Mozna ustawic¢ rodzaj powiadomienia o fotoradarach - dzwiek ostrzegawczy lub ostrzezenie wizualne.
Jak zakupi¢ subskrypcje?

1. Wybierz typ subskrypcji. Wyswietlona zostanie lista regionow.

2. Wybierz region. Wyswietlona zostanie lista dostepnych subskrypciji.

3. Wybierz subskrypcje lub oferte, a nastepnie kliknij Kup klucz aktywacji w sklepie firmy Mio. Nastapi
otwarcie strony sieci web Mio Store.

4. Wykonaj polecenia w celu zakupienia subskrypciji.
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W przypadku posiadania subskrypcji, przez e-mail zostanie wystany klucz produktu. Ten klucz produktu bedzie
potrzebny do uaktywnienia subskrypcji.

Jak uaktywni¢ subskrypcje?

MioMore Desktop - Odblokuj funkcje

1. Wprowadz klucz produktu.

2. Wykonaj polecenia w celu uaktywnienia subskrypciji.
Jak aktualizowac subskrypcje w moim Mio?

W sekcji Moje Mio wyswietlana jest lista zainstalowanych w Mio subskrypcji:

lkona Opis

Czerwony Zakonczona waznos¢ subskrypcji.
kliknij prawym przyciskiem, aby zakupi¢ nowa subskrypcje.

Dostepne subskrypcje.
kliknij prawym przyciskiem, aby zaktualizowa¢ i kupi¢ nowg subskrypcje.

Zielony Aktywne subskrypcje.

@ Brak dostepnych aktualizacji dla tych subskrypciji.

Jak pobra¢ moje subskrypcje?
Jesli subskrypcje zostaty usuniete i chcesz je przywrdcic, kliknij Pobierz subskrypcje, w dolnym, pawym rogu
okna Moje subskrypcje w celu pobrania wszystkich subskrypciji.

Moje mapy

Moje mapy umozliwia instalacje nowych map, aktualizacje istniejgcych map, usuwanie map z Mio i zakup
nowych map.

Pobrane/zakupione mapy (*.iso) z witryny internetowej Mio Store zostang zapisane w folderze map na
komputerze (tj. C:\nazwa uzytkownika\Documents\Maps), a nastepnie wyswietlone w pozycji My Maps (Moje
mapy). Domyslny folder map zalezy od systemu operacyjnego. W programie MioMore Desktop mozna zmienié¢
ustawienie lokalizacji folderu map, w ktérym zostanie zapisana mapa, poprzez klikniecie pozycji MO/ MIO >
Opcje 2 Moje mapy = Zmien sciezke.

MioMore Desktop = Moje mapy
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Moje mapy
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MOJE MIEISCA

PLANOWANIE TRASY

o

Komponent | Opis

© | tadowalne Lista map zawartych w pobranym pliku ISO albo dostepnych do zakupu na witrynie Mio Store.

mapy = Wybierz 7rédto mapy, a nastepnie kliknij przycisk Otwérz, aby wyswietli¢ sekcje Zrédto mapy.

= W sekcji Zrédto mapy kliknij przycisk Zainstaluj mapy w celu instalacji wybranej mapy w
urzadzeniu Mio. W przeciwnym razie, kliknij przycisk W gére w celu powrotu do sekcji tadowalne
mapy.

@ | Moje Mio Lista map zainstalowanych w Mio.

© | Usun mapy Kliknij, aby usuna¢ wybrana mape z pamieci urzadzenia Mio.

Jak pobra¢ aktualizacje mapy?

Czasami firma Mio moze oferowac bezptatne aktualizacje, wtgcznie z aplikacjami oprogramowania, mapami,
poleceniami gtosowymi i innymi elementami. Jesli dostepna jest bezptatna aktualizacja mapy i Mio jest
podtaczony do komputera, po uruchomieniu MioMore Desktop na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat.

1. W oknie komunikatu kliknij przycisk Wy$wietl, aby wyswietli¢ ekran Device Updates (Aktualizacje
urzadzenia), ktory zawiera dostepne aktualizacje.

2. Wybierz zadang aktualizacje mapy i kliknij przycisk Pobierz. Program MioMore Desktop natychmiast
uruchomi pobieranie.

@ Przed pobraniem mozna zmieni¢ folder pobierania, klikajac przycisk Zmien $ciezke.
3. Podczas pobierania mozna:

= Sprawdzac stan pobierania za pomoca paska pobierania.
= Zatrzymac pobieranie, klikajac przycisk E

= Wstrzymac pobieranie, klikajgc przycisk |E|, a nastepnie wznowi¢ pobieranie po6zniej, klikajgc przycisk

4. Po zakonczeniu w pozycji Moje mapy wyswietlona zostanie pobrana aktualizacja mapy.
Jak zainstalowac¢ mapy w Mio?

Mio jest dostarczane z jednag lub wiecej wstepnie uaktywnionych map. Pliki map zajmuja miejsce w pamigci
wewnetrznej urzadzenia Mio. Nieuzywany plik mapy mozna usuna¢ w celu zwolnienia miejsca. W razie potrzeby
mozna go pozniej ponownie zainstalowacé w Mio.
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Mapy mozna instalowac z nastepujgcych zrédet:
= Pobrany plik ISO,
=  Pobrana aktualizacja mapy,

= Zakupiona osobno mapa na karcie pamieci (dla modeli z gniazdem kart microSD) lub w pamigci
wewnetrznej urzadzenia Mio.

1. Uruchom program MioMore Desktop, a nastepnie kliknij pozycje Moje mapy.

Mozliwe, ze aktywacja map z pobranego pliku ISO bedzie wymagata zakupu klucz produktu do mapy.

2. Wybierz zrédto mapy (taki jak pobrany plik ISO zatadowany jako ptyta DVD), a nastepnie kliknij przycisk
Otwérz w celu wyswietlenia sekcji Zrédto mapy.

« Zainstalowane w Mio mapy s3 oznaczone kolorem zielonym.
« Mapy odblokowane i gotowe do instalacji w Mio sg zaznaczone kolorem
« Mapy, ktére wymagaja uaktywnienia przed instalacjg w Mio sg zaznaczone kolorem czerwonym.

« Mapy, ktére mozna zakupi¢ w Mio sg zaznaczone kolorem niebieskim.

@ Jesli po zatadowaniu pobranego pliku ISO zostanie otwarte okno Eksploracja Windows, zamknij to okno.

3. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Jesli mapa do instalacji jest zaznaczona Wykonaj ...
kolorem ...

przejdz do czynnosci 6.

czerwonym przed instalacjg mapa wymaga uaktywnienia przez Internet;
przejdz do czynnosci 4.

4.  Jesli taczenie z Internetem jest wykonywane przez potgczenie dial-up, wykonaj teraz potgczenie z
Internetem.

5. Wykonaj polecenia, aby uaktywnic klucz produktu dla mapy, a mianowicie:
6. Wprowadz klucz produktu dla mapy po wyswietleniu polecenia.
« Komputer potaczy sie z Internetem i uaktywni klucz produktu dla mapy.
o  Po zakonczeniu aktywacji, mapa zmieni kolor na ; kontynuuj czynnos$¢ 7
7. Kliknij mape do instalacji w Mio. Mapa zmieni kolor na jasno co oznacza jej wybranie.
Aby usuna¢ wybor mapy, ponownie kliknij mape.
@ Aby pokry¢ wymagany obszar geograficzny, moze by¢ konieczna instalacja wielu map.

8.  Wykonaj nastepujgce czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

zainstalowa¢ mape oznaczong kolorem przejdz z powrotem do czynnosci 6.

zainstalowa¢ mape oznaczong kolorem czerwonym | przed instalacja mapa wymaga uaktywnienia przez Internet;
przejdz z powrotem do czynnosci 4.

zainstalowa¢ wybrane mapy w Mio przejdz do czynnosci 8.

9.  Wybierz docelowy nosnik (wewnetrzna pamie¢ Mio) dla wybranych map, a nastepnie kliknij przycisk
Zainstaluj mapy. Wybrane mapy zostana zainstalowane, a ich oznaczenie zmieni kolor na zielony.
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10. Aby rozpoczac¢ uzywanie Mio, odtgcz kabel USB. Moze by¢ konieczne reczne zresetowanie Mio.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy odtaczac kabla USB od gniazda USB urzadzenia Mio, az do zmiany koloru zainstalowanej mapy
lub map na zielony.

Jak usunaé mapy z Mio?

1. Uruchom program MioMore Desktop, a nastepnie kliknij pozycje Moje mapy.
2. W panelu Moje mapy usun zaznaczenia okna opcji obok mapy do usuniecia.
3. Kliknij Usun mapy, aby usuna¢ wybrane mapy.

4. Po wyswietleniu polecenia, potwierdz, ze chcesz usung¢ wybrana mape. Mapa zostanie usunigta z Mio.
Mapy te mozna zainstalowa¢ ponownie w dowolnym czasie przez MioMore Desktop.

Niestandardowe punkty POI

@ W zaleznosci od modelu Mio, niektore funkcje Niestandardowe punkty POl moga by¢ niedostepne.

Aplikacja Niestandardowe punkty POI (Interesujace punkty) umozliwia utworzenie lub import wtasnych plikéw
POI. Sa one okreslane jako niestandardowe punkty POI. W przeciwienstwie do preinstalowanych punktéw PO,
niestandardowe punkty POl mozna usuna¢ z Mio i skojarzy¢ z nimi alarmy audio i alarmy wizualne.

Aby utworzy¢ pliki POI, otwérz program Microsoft Excel, a nastepnie wprowadz szczegoty lokalizacji
punktu POI (wtacznie z pozycjami Dtugos¢ geograficzna, Szeroko$¢ geograficzna, Nazwa i Opis) w oddzielnych
komorkach. Jako wspotrzednych nalezy zawsze uzywac stopni dziesietnych, a nowa lokalizacje nalezy rozpoczac
od nowego wiersza. Po zakonczeniu kliknij kolejno pozycje Plik = Zapisz jako, aby zapisac jako plik *.csv.
Pomyslnie utworzony zostat plik CSV POI. Ponizej przedstawiono przyktad utworzenia pliku POI przy uzyciu
programu Microsoft Excel:

& | B | E \ D

-0.296394 51.1076 Horsham A market town on the upper reaches of the River Arun inthe centre of the Weald, West Sussex
-0.16258 51.14468 Gatwick Airport  London Gatwick Airpart (IATA: LGW, ICAD: EGKK)

@ Mio nie odpowiada za zawartos¢ lub doktadnos¢ informacji lub wiarygodnos¢ albo dostepnosc¢ tych stron sieci web.
Korzystanie z tych informacji w odniesieniu do lokalizacji fotoradaréw, moze podlega¢ prawu kraju, w ktérym nastepuje
korzystanie z tych informacji. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za sprawdzenie, czy mozna korzystac z tych informacji w
danym kraju.

MioMore Desktop - Niestandardowe punkty POI
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Jak zainstalowac niestandardowe Interesujace punkty?

@ Rézne pliki POl sg dostepne do pobrania bezptatnie lub poprzez subskrypcje ze stron sieci web innych firm. Upewnij sig, ze
pobrane pliki s w formacie .csv (Wartosci oddzielone przecinkami).

1.

5.

W czesci Dodaj nowe punkty PO, kliknij Przegladaj, aby odszukac plik zrédtowy. Wyswietlone zostanie

okno dialogowe Otwodrz

Wybierz plik w napedzie lokalnym lub sieciowym, a nastepnie kliknij Otwérz.

W czesci Kategoria punktow POI:

Aby ...

Wykonaj ...

uzy¢ istniejacej kategorii
niestandardowych punktéw POI

wybierz opcje Istniejgca kategoria, a nastepnie wybierz typ z rozwijanej listy.

zastapic istniejacy punkt POI

wybierz z pomocniczej listy opcje i typ Istniejaca kategoria, a nastepnie
wybierz Zastap istniejace punkty POI.

Aby utworzy¢ nowa kategorie niestandardowego punktu POI, wybierz
Dodaj do istniejacych punktéw POI.

utworzy¢ nowa kategorie
niestandardowego punktu POI

wybierz opcje Nowa kategoria, a nastepnie wpisz nazwe dla kategorii POI.

Wykonaj ustawienie alarmu, zgodnie z wymaganiami:

Aby ...

Wykonaj ...

wigczy¢ wizualne ostrzezenie, gdy w
poblizu pojawi sie POI tej kategorii

zaznacz okno opcji Alert wizualny.

wybra¢ ikone do wyswietlania na
ekranach mapy dla POI tej kategorii

Kliknij Przegladaj, aby wybrac plik ikony z napedu lokalnego lub sieciowego. Po
odszukaniu pliku ikony, wybierz go i kliknij Otwérz.

Plik ikony musi by¢ bitmapa (.bmp) o rozmiarze minimalnym 6x6 pikseli i
maksymalnym 32x32 piksele.

@ Jesli nie zostanie wybrana niestandardowa ikona, wyswietlana bedzie ikona
domyslna.

wybra¢ odlegtos¢ do POI, przy ktérej
powinno wyswietlac sie ostrzezenie
wizualne lub sygnat dzwiekowy

zaznacz okno opcji Odlegtos¢.

Q Aby zmieni¢ jednostki uzywane do pomiaru odlegtosci dla tej kategorii POI
nalezy klikng¢ w menu narzedzi opcje, a w opcji ogolnej zaznaczy¢ okno opcji
Uzyj jednostek metrycznych.

wiaczy¢ ostrzezenie dzwickowe, gdy
w poblizu pojawi sig POI tej kategorii

zaznacz okno opcji Alert dzwigkowy.

wybra¢ do odtwarzania
niestandardowy plik alertu
dzwigkowego, gdy w poblizu pojawi
sie PO tej kategorii

Wybierz plik dzwigkowy z listy lub.
Kliknij Dodaj, aby wybra¢ plik dzwigkowy (format .WAV) z napedu lokalnego
lub sieciowego. Po odszukaniu pliku, zaznacz go i kliknij Otwoérz.

@ Jesli nie zostanie wybrany niestandardowy plik z dzwigekowy, odtwarzany
bedzie domyslny alert dzwigkowy.

Kliknij Dodaj do urzadzenia, aby doda¢ POI do Mio.

@ Kazdy plik odpowiada kategorii POI; na przyktad, Hotels.csv pojawi sie na liscie w Mio w kategorii Hotele.

Jak usunac z Mio plik niestandardowego punktu POl/kategorie?

1.

2.

W czesci Zainstalowane punkty POI, kliknij Usun obok nazwy pliku. Plik zostanie usuniety z listy, ale nie jest

jeszcze usuwany z urzadzenia.

Zaakceptuj komunikat ostrzegawczy. Nastapi usuniecie wybranego pliku/kategorii.
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Album ze zdjeciami

@ W zaleznosci od modelu Mio, niektore funkcje Album ze zdjeciami moga by¢ niedostepne.

MOJE MIEISCA
PLANOWANIE TRASY

MOI MID

Komponent Opis

© | Albumy Desktop Wyswietla liste albumow zapisanych w bibliotece NavPix™ w komputerze.

Kliknij album w celu wyswietlenia jego zawartosci w obszarze wyswietlania albumu.

Kliknij Wyswietl wszystkie zdjecia NavPix™, aby wyswietli¢ wszystkie obrazy zapisane w
bibliotece NavPix™ w komputerze.

@ | Albumy Moje Mio Wyswietla liste albumow zapisanych w pamieci wewnetrznej Mio i na karcie pamieci, o ile
zostata wtozona.
Kliknij album w celu wyswietlenia jego zawartosci w obszarze wyswietlania albumu.

© | Wybrany obraz Po zaznaczeniu miniaturki, wyswietlana jest ona z niebieska krawedzia.

@ | Obszar wyswietlania Wyswietlanie miniaturek obrazéw w wybranym albumie.

albumu
© | Wyszukaj Wpisz nazwe, aby przeszuka¢ NavPix™ wedtug nazwy.
@ | Pasek narzedziowy Po wybraniu obrazu, aktywne bedg ikony, ktére mozna uzywac.

Pasek narzedziowy

o a 3] 2] e (6] (7] (3] o

Przycisk Opis

© | Utwérz nowy album Kliknij, ab utworzy¢ nowy album w przegladanej bibliotece NavPix™.

@ | Dodaj do Moje miejsca | Kliknij, aby przenies¢ zdjecie NavPix™ do Moje miejsca.

© | Przenies$ do Mio lub Podczas przegladania obrazéw NavPix™ w bibliotece NavPix™ w komputerze, dostepny
Przenie$ do komputera | bedzie przycisk Przenies do Mio. Kliknij, aby przenies¢ wybrang biblioteke NavPix™ do Mio.
Podczas przegladania obrazéw NavPix™ w bibliotece NavPix™ w Mio, dostepny bedzie

przycisk Przenie$ do komputera. Kliknij, aby przenies¢ wybrane zdjecie(a) do biblioteki
NavPix™ w komputerze.
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Przycisk

Opis

Importuj NavPix™

Import obrazéw NavPix™ z komputera do biblioteki NavPix™ w komputerze.

Eksportuj na dysk

Kliknij, aby zapisa¢ obraz NavPix™ w komputerze lub w napedzie sieciowym.

Widok szczegotow

Kliknij, aby przeglada¢ wybrana biblioteke NavPix™ i edytowac szczegétowe informacje
NavPix™, takie jak:

o Nazwa NavPix™

o szeroko$¢ geograficzna

o dtugos¢ geograficzna

e oOpis
@ | Obro¢ w lewo Obrot wybranego obrazu NavPix™ o 90° w lewo.
@ | Obré¢ w prawo Obrét wybranego obrazu NavPix™ o 90° w prawo.
© | Usun NavPix™ Kliknij, aby usuna¢ wybrany element NavPix™.

Jak przenosi¢ obrazy z programu Album ze zdjeciami do mojego Mio?

Obrazy mozna przenies¢ z komputera do Mio. Mozna importowac¢ wszelkie obrazy JPEG (.jpg) do programu
Album ze zdjeciami, dodawac lub edytowac informacje GPS, a nastepnie skopiowac obraz Mio.

1.
2.

W czesci Pasek narzedziowy, wybierz Importuj NavPix. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Otwdrz.

Zaznacz NavPix™ w folderze komputera i kliknij Otwdrz. Miniaturki NavPix™ zostang wyswietlone w
obszarze wyswietlania albumu.

Q@ Mozna takze przeciggnac i upusci¢ NavPix™ z foldera komputera do okna Album w MioMore Desktop.

Kliknij i przeciggnij wymagany obraz NavPix™ do albumu w czesci Albumy Mio lub kliknij ikone na pasku
narzedziowym Przenies$ do Mio.

@ Po przeniesieniu obrazu NavPix™ ze wspétrzednymi GPS, mozna wykona¢ nawigacje do miejsca wykonania zdjecia.

Jak przegladac i edytowac obrazy lub albumy w moim komputerze?

Aby ...

Wykonaj....

obroci¢ obraz w lewo

zaznacz obraz w obszarze wyswietlania albumu.
kliknij Obré¢ w lewo na pasku narzedziowym.

obrdci¢ obraz w prawo

zaznacz obraz w obszarze wys$wietlania albumu.
kliknij Obré¢ w prawo na pasku narzedziowym.

ogladac szczegoty obrazu

zaznacz obraz w obszarze wys$wietlania albumu.

kliknij prawym przyciskiem i zaznacz Widok szczegétow lub kliknij Widok
szczeg6tow na pasku narzedziowym.

edytowac informacje GPS

zaznacz obraz w obszarze wyswietlania albumu.

kliknij dwukrotnie obraz lub kliknij Widok szczegotéw na pasku narzedziowym.
Wyswietlone zostang nastepujace informacje:

e Nazwa

o Szerokos¢ i dtugos¢ geograficzna
e Opis

Edytuj szczegoty do modyfikacji.
Kliknij OK, aby zapisa¢ zmiany.

usunac¢ obraz

zaznacz obraz w obszarze wyswietlania albumu.
kliknij prawym przyciskiem i zaznacz Usun lub kliknij Usun na pasku narzedziowym.
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Co jeszcze mozna zrobi¢ z obrazami i albumami w komputerze?

Aby ...

Wykonaj....

dodac obraz do innego albumu

w czesci Pulpit albuméw, wybierz album zawierajacy obraz NavPix™ ktory ma
zostac dotaczony do innego albumu

zaznacz NavPix™, a nastepnie przeciagnij do innego albumu.
@ Wybrany obraz NavPix™ jest dotgczany do nowego albumu, ale nie

przenoszony, tj., jeden element NavPix™ w bibliotece moze by¢ dotaczony do
wielu albumoéw.

usuna¢ obrazy z albumu

w czesci Pulpit albumdw, wybierz album zawierajacy obraz NavPix™ ktory ma
zostac usuniety

zaznacz NavPix™, kliknij prawym przyciskiem i zaznacz Usun z albumu.

@ Kliknij ikone Usun na pasku narzedziowym, aby usung¢ obraz NavPix™ ze
wszystkich albumoéw.

doda¢ obraz NavPix™ do Moje miejsca

w czesci Pulpit albuméw, wybierz album zawierajacy obraz NavPix™ ktory ma
zosta¢ dodany do Moje miejsca.

wybierz obraz NavPix™, kliknij prawym przyciskiem i zaznacz Prze$lij do Moje
miejsca.

przegladac i edytowac szczegdty obrazu

zaznacz obraz, a nastepnie kliknij ikone Wyswietl szczegéty na pasku
narzedziowym.

edytuj pola zgodnie z wymaganiami.

przesta¢ obraz do strony sieci web Flickr

w czesci Pulpit albumdw, wybierz album zawierajacy obraz NavPix™ ktory ma
zostac przestany do strony sieci web Flickr.

zaznacz obraz, kliknij prawym przyciskiem i zaznacz Przeslij do Flickr.

@ Do przesytania do NavPix™ wymagane jest konto Flickr. Aby utworzy¢
konto Flickr nalezy odwiedzi¢ strone sieci web www.flickr.com.

zapisac obraz w komputerze

zaznacz obraz w obszarze wyswietlania albumu.

kliknij prawym przyciskiem i wybierz Eksportuj na dysk lub kliknij Eksportuj na
dysk na pasku narzedziowym.

przejdz do folderu w komputerze, gdzie ma by¢ zapisany obraz NavPix™.

eksportowac do Google Earth™ (do
Google Earth mozna eksportowac
wytacznie NavPix™ ze wspotrzednymi
GPS)

w czesci Pulpit albuméw, wybierz album zawierajacy obraz ktory ma zostac
eksportowany do Google Earth.

zaznacz obraz NavPix™, kliknij prawym przyciskiem i zaznacz Eksportuj do
programu Google Earth.

przejdz do folderu komputera, gdzie ma zostac zapisany plik, a nastepnie otwérz
go w programie Google Earth.

@ Aby przegladac¢ utworzony plik nalezy zainstalowa¢ w komputerze program
Google Earth. Google Earth mozna pobra¢ pod adresem earth.google.com.

wyszukac inny obraz NavPix™

kliknij prawym przyciskiem na wybrany obraz NavPix™ i zaznacz Wyszukaj
zdjecia NavPix w poblizu tego.

przegladac wszystkie obrazy w bibliotece

kliknij przycisk Wyswietl wszystkie zdjecia NavPix w dolnej czesci sekcji albumu
Pulpit.
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http://www.flickr.com/
http://earth.google.com/

Album ze zdjeciami - preferencje
Moje Mio > Opcje > Album ze zdjeciami

Wykonaj jedna z podanych czynnosci:

Aby ... Wykonaj....
zmieni¢ lokalizacje biblioteki NavPix™ w kliknij Zmien.
komputerze wybierz lokalizacje dla biblioteki NavPix™.

kliknij Zapisz lub OK. Wyswietlony zostanie komunikat z ostrzezeniem i
nastapi wyswietlenie polecenia potwierdzenia akgji.

Biblioteka NavPix™ zostanie przeniesiona do nowej lokalizacji.

otrzymywac komunikat ostrzezenia, przed zaznacz okno opcji Ostrzez mnie przy trwatym usuwaniu zdjecia NavPix z
usuwaniem obrazu z urzadzenia urzadzenia Mio.
otrzymywac komunikat ostrzezenia, przed zaznacz okno opcji Ostrzez mnie przy trwatym usuwaniu zdjecia NavPix z
usuwaniem obrazu z biblioteki NavPix™ mojej biblioteki.

utworzy¢ nowy folder, przy kazdym imporcie | zaznacz okno opcji Importuj zdjecia do nowego albumu.
nowych zdje¢

ustawi¢ widok zdjecia NavPix™ na trasie zaznacz okno opcji Pokaz zdjecia NavPix na mapie.

Wyszukiwanie obrazow

Wyszukiwanie obrazéw odbywa sie za posrednictwem aplikacji MioMore Desktop, korzystajgcej m.in. z serwisu
Flickr™, ktéra umozliwia pobieranie zdje¢ i importowanie ich do programu Album ze zdjeciami. Nastepnie
mozna przestac zdjecie na strone Flickr, przenies¢ zdjecia do Mio, eksportowac obrazy do Google Earth lub
wyszukac inny obraz NavPix™ o podobnej szerokosci i dtugosci geograficznej.

MioMore Desktop > Wyszukiwanie obrazéw
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Jak pobrac obraz NavPix™ z internetu?

1. W polu Opis wprowadz opis poszukiwanego obrazu.
2. Wybierz jedna z opcji Sortuj wedtug.

3. Kliknij Szukaj.
4

Miniaturki NavPix™ zostang wyswietlone w obszarze wyswietlania NavPix™.
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Q@ Wyszukiwanie mozna zawezi¢, poprzez zaznaczenie okna opcji Wyszukiwanie zaawansowane, a nastepnie wybér miasta z
rozwijanej listy lub wprowadzenie szerokosci i dtugosci geograficznej.

Jak importowac obraz NavPix™ do Voje miejsca?

1. Zaznacz obraz lub grupe obrazéw, ktére majg zosta¢ dodane do Moje miejsca.

2. Kliknij Dodaj do Moje miejsca. Wybrany obraz zostanie dodany do Moje miejsca.
Galeria aplikacji

Galeria aplikacji to aplikacja MioMore Desktop, ktéra umozliwia dodawanie, usuwanie i zmiane kolejnosci
aplikacji z ekranu Menu gtéwne Mio.

MioMore Desktop - Galeria aplikacji

Ekran Menu Glwne urzadzenta

MOJE MIEISCA
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M3 MIO

Jak zmieni¢ kolejnos¢ aplikacji w Menu gtéwnym Mio?

1. Wybierz dowolna aplikacje z czesci Ekran Menu Gtéwne urzadzenia.

2. Przeciagnij aplikacje do pozycji, w jakiej ma by¢ wyswietlana w Mio.

3. Kliknij Zapisz do urzadzenia. Kolejnos¢ na ekranie Menu gtéwne zostanie zapisana w Mio.

Q@ Kliknij Przywré¢ ustawienia domyslne, aby przywrocic¢ fabryczng, domyslng kolejnos¢ na ekranie Menu gtéwne.

Jak usunac aplikacje z mojego Mio?

@ Nastepujacych aplikacji nie mozna usunac z Mio: E El
1. Wybierz dowolna aplikacje z czesci Ekran Menu Gtéwne urzgdzenia.
2. Przeciagnij i upusc¢ aplikacje do czesci Dostepne ustawienia.

3. Kliknij Zapisz do urzadzenia. Aplikacja zostanie usunieta z ekranu Menu gtéwne Mio i nie bedzie juz do niej
dostepu

Jak dodac aplikacje do mojego Mio?
1. Zaznacz dowolna aplikacje w czesci Dostepne ustawienia.

2. Przeciagnij i upus¢ aplikacje do czesci Ekran Menu Gtéwne urzadzenia.
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3. Kliknij Zapisz do urzadzenia. Aplikacja zostanie dodana do ekranu Menu gtéwne Mio

Odblokuj funkcje

Po zakupieniu kodu odblokowania mapy lub subskrypcji dla urzadzenia Mio nalezy wprowadzi¢ klucz aktywacji
za pomocg aplikacji Funkcje odblokowania.

MioMore Desktop = Odblokuj funkcje
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@ Klucz aktywacji zostanie wystany poczta e-mail lub bedzie widoczny wewnatrz opakowania zakupionego dysku DVD z
aktualizacjg mapy.

@ Mozna klikng¢ tacze na ekranie w celu zakupienia klucza aktywacji w trybie online. Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy sprawdzi¢, czy
jest dostepne aktywne potaczenie z Internetem.
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wykup

MioMore Desktop > wykup
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Aby wykupic¢ ustuge statych aktualizacji map urzadzenia Mio, nalezy wprowadzi¢ klucz produktu za pomoca
aplikacji ,wykup”. Nalezy pamigtac, ze klucza produktu mozna uzy¢ tylko raz i nie mozna go przenosic.

@ Mozna klikna¢ tacze na ekranie w celu zakupienia klucza aktywacji w trybie online. Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy sprawdzi¢, czy
jest dostepne aktywne potaczenie z Internetem.

Klucz produktu znajduje sie w ulotce dotaczonej do opakowania.
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Moje miejsca

Moje miejsca obejmuje zapisane adresy, przechwycone podrdéze i dzwigki podrozy, Interesujace punkty, zdjecia
NavPix™ oraz inne lokalizacje. Miejsca mozna wybiera¢, modyfikowac i usuwac. Do aplikacji Moje miejsca,
mozna dodac takze lokalizacje z Potagcz, Album ze zdjeciami oraz Wyszukiwanie obrazéow.

@ Do uzywania tej funkcji konieczne jest uaktywnienie potgczenia z Internetem.

Q Maksymalnie mozna zainstalowa¢ w Mio, przez Moje miejsca 99 lokalizacji.

MioMore Desktop > Moje miejsca

Ashen

Colman Ay

-
Ntk e Cumiked 2]
Bactan €|

Arandreth fid

Conlnns al

Savage G

Sapphird ol

Bazzis Lanshury €L
% Mulcan &1

Penmiroyal Ao

' aizan 61
£ Ham Manor Wiy Hrasher ¢

4 Tandycl
H inglehert 5t

Gl Ee] Rasaing £l

S&ﬂml

Jak posortowac lokalizacje Moje miejsca?

Lokalizacje Moje miejsca mozna posortowac wedtug typu i nazwy:

Aby ...

Wykonaj ...

posortowac lokalizacje Moje miejsca wedtug typu kliknij Typ w panelu Moje miejsca.

posortowac lokalizacje Moje miejsca wedtug nazwy kliknij Nazwa w panelu Moje miejsca.

Jak wykonac import lub eksport lokalizacji?

Wykonaj nastepujgce czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

wykonac¢ import lokalizacji z
komputera do urzadzenia Mio,

w panelu My Places (Moje miejsca) kliknij przycisk Import (Importuj).
= Otwarte zostanie okno dialogowe Open (Otworz). Zlokalizuj plik do importu, a
nastepnie kliknij przycisk Open (Otwérz).

Obstugiwane formaty pliku do importu to: *.KML i * KMZ.

wykonac eksport lokalizacji z
urzadzenia Mio do komputera,

w panelu My Places (Moje miejsca) wybierz lokalizacje, a nastepnie kliknij przycisk
Export (Eksportuj).

= Otwarte zostanie okno dialogowe Save as (Zapisz jako). Wprowadz opisowa
nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Save (Zapisz).

Obstugiwany format pliku do eksportu to: *.KMZ.
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Lokalizacje mozna zaimportowac/wyeksportowac, klikajac kolejno pozycje Plik > Importuj [lub Eksportuj] - Moje
miejsca w gornej czesci menu programu MioMore Desktop.

Jak wykona¢ edycje lokalizacji z ekranu mapy?
1. W panelu Moje miejsca wybierz lokalizacje do edycji.

2. Kliknij ikone lokalizacji na mapie. Wyswietlone zostanie pomocnicze okno podsumowania lokalizacji.

3. Wykonaj jedna z podanych czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

edytowac nazwe lokalizacji kliknij nazwe lokalizacji.

wprowadz nowg nazwe lub edytuj istniejacg nazwe. Nazwa lokalizacji
zostanie zmieniona w MioMore Desktop oraz w Mio.

edytowac uwagi dotyczace lokalizacji kliknij Edytuj notatki.
wprowadz notatki. Notatki dotyczace lokalizacji zostang zmienione w
MioMore Desktop oraz w Mio.

udostepnic¢ lokalizacje, Kliknij E

Nastgpi otwarcie poczty e-mail i gotowos¢ wystania do przyjaciét.
Twoj przyjaciel odbierze poczte e-mail z tgczami w celu zapisania
obrazu lub zapisania lokalizacji w opcji Moje miejsca MioMore
Desktop.

Jesli lokalizacja, to NavPix™, przyjaciel odbierze obraz jako
zatacznik do poczty e-mail.

Jesli lokalizacja, to przechwycony obraz podrézy, przyjaciel
odbierze podréz jako plik .KMZ dotgczony do wiadomosci e-mail. Do
przegladania pliku KMZ wymagana bedzie instalacja w komputerze
programu Google Earth.

Jesli lokalizacja, to przechwycone nagranie gtosowe, przyjaciel
odbierze nagranie gtosowe jako plik WAV dotgczony do wiadomosci
e-mail.

usuna¢ lokalizacje, Kliknij W, a nastepnie Tak, aby usuna¢ lokalizacje.

Q Wszystkie lokalizacje z panelu Moje miejsca mozna usunac,
klikajac przycisk Usun wszystko ( ) w panelu Moje miejsca.

wyeksportowac lokalizacje, Kliknii m
iknij .

Otwarte zostanie okno dialogowe Zapisz jako. Wprowadz opisowa
nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz.

Planer podrozy

Oprécz funkcji PLANER PODROZY (E) urzgdzenia Mio, wstepne zaplanowanie podrézy w komputerze
umozliwia takze funkcja Planer podrézy aplikacji MioMore Desktop.

@ Dane mapy urzadzenia zostang zsynchronizowane z komputerem po jego podtaczeniu w celu wstepnego zaplanowania trasy.
Nalezy pamigtac, ze mozna wykona¢ synchronizacje danych mapy z maksymalnie piecioma komputerami, ale bez ograniczenia
synchronizacji z tym samym komputerem.

MioMore Desktop - Planer podrézy
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Komponent

Opis

© | Planowanie trasy

Planowanie trasy poprzez wprowadzenie Punkt Z i Punkt Do. W czesci Wczedniej zaplanowane trasy
pojawi si¢ lista zaplanowanych tras.

@ | Obszar
wyswietlania

Wyswietlanie na mapie wybranej trasy.

Q Trase mozna takze zaplanowac bezposrednio na mapie.

Jak wstepnie zaplanowac trase poprzez wyszukanie?

1. W panelu Planowanie trasy ustaw Punkt Z i Punkt Do.

Lokalizacje mozna odszuka¢ wedtug stowa kluczowego (ﬁ), adresu (*) lub kodu pocztowego (127).
Wprowad? tres¢ i kliknij przycisk ' #, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Aby zawezi¢ wyniki wyszukiwania
moze by¢ konieczny wybor z listy kategorii.

2. Wykonaj nastepujace czynnosci:

Aby ...

Wykonaj ...

doda¢ punkt posredni kliknij przycisk Dodaj punkt orientacyjny.

zresetowac lub usungé punkt posredni

kliknij przycisk <] obok punktu posredniego.

ustawic¢ preferencje trasy kliknij przycisk Opcje trasy wybierz:

e Tryb: wybierz tryb Kierowanie pojazdem, Chodzenie lub Cigzaréwka
(dla wybranych modeli) w celu zaplanowania trasy.

e Unikanie: Unikanie na trasie Autostrady, Drogi ptatne lub Promy.

¢ Unikanie: unikanie na trasie pozycji Drogi gruntowe, Drogi ptatne,
Przeprawy promowe lub Strefa specjalna.

Q@ Ustawienia Opcje trasy maja zastosowanie wytacznie do edytowanej
trasy.

ustawi¢ miejsca docelowe w kliknij Optymalizacja punktu orientacyjnego.
najbardziej efektywnej kolejnosci, gdy
na zaplanowanej trasie znajduja sie
dwa lub wiecej punkty posrednie

3. Kliknij przycisk Zaplanuj trase w celu przeliczenia trasy. Trasa zostanie wyswietlona na mapie.
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4.  Kliknij Zapisz te trase. Trasa jest rownoczesnie zapisywana w czesci Wstepnie zaplanowane trasy i w
pamieci urzadzenia Mio.

Jak wstepnie zaplanowac trase, uzywajac mapy?

1. Na mapie wyswietlonej w obszarze wyswietlania kliknij przycisk

2. Kursor zostanie oznaczony wskazaniem ,Dodaj trase”. Przesun kursor, a nastepnie kliknij miejsce na mapie,
aby ustawi¢ punkt poczatkowy.

3. Kursor zostanie oznaczony wskazaniem ,Kliknij, aby ustawi¢ miejsce docelowe”. Mozna:
o Przesunac kursor, a nastepnie klikng¢ miejsce na mapie, aby ustawi¢ punkt posredni.
e Przesunac kursor, a nastepnie dwukrotnie klikng¢ miejsce na mapie, aby ustawi¢ punkt koncowy.

4.  Po zakonczeniu kliknij przycisk Zapisz te trase. Trasa jest rownoczesnie zapisywana w czesci Wstepnie
zaplanowane trasy i w pamieci urzadzenia Mio.

Jak edytowac trase?
1. W czesci Wczesniej zaplanowane trasy wybierz trase do edycji.

2. Wykonaj jedna z podanych czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

zmieni¢ nazwe trasy kliknij tytut trasy w kolumnie Nazwa, a nastepnie wprowadz nowg nazwe i
nacisnij przycisk ENTER. Zmiany zostana zapisane automatycznie.

usuna¢ zapisang trase kliknij przycisk © obok trasy do usunigcia.

Moje Mio

MioMore Desktop = Moje Mio

Jak zmieni¢ wyswietlany jezyk aplikacji MioMore Desktop?
Opcja ta umozliwia zmiane jezyka dla MioMore Desktop.

Kliknij pozycje Jezyk, a nastepnie wybierz preferowany jezyk.

Jak zainstalowac lub usung¢ plik gtosowy?

Moje gtosy to aplikacja programu MioMore Desktop, ktéra umozliwia instalacje lub usuwanie plikéw gtosowych.
Aby mdc uzy¢ tej funkcji, pobrany plik ISO nalezy zatadowac jako ptyte DVD.

Pliki gtosowe zajmuja miejsce w pamieci wewnetrznej Mio. Jesli plik gtosowy nie jest uzywany, mozna go usung¢
w celu zwolnienia miejsca. W razie potrzeby, mozna bedzie go zainstalowa¢ w Mio ponownie poézniej.

1. Kliknij pozycje Moje gtosy.
2. Wykonaj nastepujace czynnosci:

o W czesci Dostepne pliki gtosowe, wybierz plik gtosowy do instalacji, a nastepnie kliknij Zainstaluj
wybrane gtosy.

o W czesci Dostepne pliki gtosowe, wybierz plik gtosowy do usunigcia, a nastepnie kliknij Usun wybrane
gtosy.

@ Do instalacji pliku gtosowego wymagany jest dostarczony z urzadzeniem Mio dysk DVD. Pobrany plik ISO dla posiadanego
urzadzenia Mio jest potrzebny przy instalacji pliku z nagraniami gtosu.

56



Jak wykonac raport z kilometrazu?

@ Raport z kilometrazu nie jest dostepne we wszystkich modelach.

Raport z kilometrazu to funkcja MioMore Desktop, ktéra umozliwia utworzenie raportéw wydatkow
(format .csv) w oparciu o kilometraz i szacunkowe zuzycie paliwa, zapisane przez Mio.

Ray cavens
 Poksz vl

© Pobaz tlko

Ur) Coas razpacanea Cras E & z Odieghoas (w km)
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€ ruanowamIE TRASY

£ moamio
@ —pp—
B o oiosy
Sgprawozdanie 2 kiometratu
W, o o s
& Inteligentre odzyskiwanie
3 Axwalizacie urzadzenia
o Odzyska) kucze
= YT — O
Komponent Opis
© | Ramy czasowe okresla czas dla ktérego utworzono sprawozdanie z kilometrazu.
zaznacz Pokaz wszystkie, aby raport obejmowat wszystkie zapisane kilometraze.
@ | Panel raportu Wyswietla plik log danych podrozy.
© | Paliwo Wybierz, aby raport obejmowat ilos¢ zuzytego paliwa (szacunkowa) dla zapisanego kilometrazu. Po
wybraniu, okresl liczbe mil na galon, lub mil/kilometréw przejechanych na litrze paliwa.
@ | Przyciski danych Importuj dane raportu z Mio, usun z Mio wszystkie dane raportu lub wykonaj eksport danych do
raportu raportu (.csv).

@ Aby uzywac funkcji Sprawozdanie z kilometrazu aplikacji MioMore Desktop, nalezy wtgczy¢ w urzadzeniu Mio opcje Zapis
dtugosci trasy. Dalsze informacje znajduja sie w czesci Opcje trasy w rozdziale ,,Co mozna dostosowac?”

Q Aby zmieni¢ preferencje funkcji Sprawozdanie z kilometrazu, kliknij kolejno pozycje MioMore Desktop = Moje Mio = Opcje
-> Sprawozdanie z kilometrazu.

Jak wykonac kopie zapasowa i przywracanie?

Mozna wykona¢ kopie zapasowa danych w Mio i w razie potrzeby odtworzy¢ jg pdznie;j.
1. Kliknij pozycje Tworzenie kopii zapasowej i przywracanie.

2. Kliknij Utwoérz nowa kopie zapasowa.

3. Wybierz dane do wykonania kopii zapasowe;j.

4

Kliknij OK. Kopia zapasowa zostanie zapisana w komputerze. Kopia zapasowa zostanie wyswietlona na
liscie w oknie Kopia zapasowa i przywracania.

Jak przywroci¢ mapy i pliki gtosowe urzadzenia Mio?

Aplikacja Inteligentne odzyskiwanie umozliwia przywracanie wszystkich danych w celu naprawy urzadzenia
Mio w przypadku wystgpienia problemu podczas dziatania, wtgcznie z oprogramowaniem, mapami, plikami
gtosowymi i subskrypcjami.
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Ta funkcja dziata tylko w przypadku, gdy urzadzenie Mio byto kiedykolwiek aktualizowane za pomocg funkgji
»Aktualizacja gwarancji mapy”.

1. Kliknij pozycje Inteligentne odzyskiwanie.

Aby uzy¢ aplikacji Inteligentne odzyskiwanie do odzyskania danych, upewnij sie, ze potaczenie
internetowe jest aktywne oraz ze pobrany plik ISO zostat zatadowany jako ptyta DVD.

2. Dostepne dane zostang wyswietlone w polach Mapy i Gtosy. Wybierz zgdane dane i kliknij przycisk
Odzyskaj, aby przywroci¢ dane urzadzenia Mio.
Jak recznie zaktualizowac urzadzenie Mio?

Czasami firma Mio moze oferowac bezptatne aktualizacje, wtacznie z aplikacjami oprogramowania, mapami,
poleceniami gtosowymi i innymi elementami. Dostepne aktualizacje mozna sprawdzac za pomoca funkcji
Aktualizacje urzadzenia.

1. Kliknij pozycje Aktualizacje urzadzenia. Wyswietlony zostanie ekran Aktualizacje urzgdzenia z dostepnymi
aktualizacjami.

Ekran Aktualizacje urzadzenia mozna takze otworzy¢, klikajac przycisk Nowa aktualizacja w gornym,
prawym rogu ekranu programu MioMore Desktop.

2. Wykonaj nastepujgce czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

pobra¢ aktualizacje, wybierz dostepng aktualizacje z listy, a nastepnie kliknij przycisk Pobierz.
= Stan pobierania mozna sprawdzi¢ za pomoca paska pobierania.

zatrzymac/wstrzymac pobieranie, | podczas pobierania:
®  Kliknij przycisk n aby zatrzyma¢ pobieranie.

= kliknij przycisk IE' aby wstrzymac pobieranie; PO Wstrzymaniu Kliknij przycisk

IZl, aby wznowi¢ pobieranie.

zmieni¢ folder pobierania, kliknij przycisk Zmief $ciezke.

3. Po zakonczeniu pobrany plik zostanie zapisany w wyznaczonym folderze.

o W przypadku aktualizacji oprogramowania plik *.exe zostanie uruchomiony automatycznie w celu
instalacji aktualizacji.

o W przypadku aktualizacji mapy/polecenia gtosowego system automatycznie wyswietli ekran My
Maps/Voice Command (Moje mapy/Polecenie gtosowe) w celu instalacji aktualizacji.

Jak ponownie zainstalowac oprogramowanie i przywrocic klucze w urzadzeniv Mio?

Menu Moje Mio udostepnia uzytkownikom narzedzia naprawy urzadzenia Mio, przydatne po wystgpieniu
problemu podczas dziatania, ktére obejmuja:

e  Zainstaluj ponownie oprogramowanie w Mio

e Odzyskaj klucze

Aby dokonczy¢ proces, wystarczy klikna¢ przycisk zadanej funkcji w menu, a nastepnie wykonac polecenia.
@ Aby odzyskac klucze, upewnij sig, ze dostepne jest aktywne potaczenie z Internetem.

Jak odzyskac klucze w moim Mio?

Aplikacja Odzyskaj klucze umozliwia rozwigzanie problemu z Mio w przypadku jego wystapienia podczas
dziatania. Kliknij opcje Odzyskaj klucze w menu, a nastepnie wykonaj polecenia w celu dokorczenia procesu.
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Jak skonfigurowac aplikacje MiolVlore Desktop?

W zaleznosci od modelu urzadzenia Mio niektére opcje ustawiert moga by¢ niedostepne.

1. Kliknij pozycje Opcje, a nastepnie wybierz zgdane opcje ustawien do konfiguracji.
2. Wykonaj nastepujgce czynnosci:

Aby ... Wykonaj ...

utrzymac¢ aktualizacje MioMore | kliknij pozycje Ogélne, a nastepnie zaznacz pole wyboru Automatyczne

Desktop, sprawdzanie aktualizacji.

= Po wybraniu tej opgji, przy kazdym otwarciu MioMore Desktop, zostang
pobrane z serwera Mio i zastosowane w Mio, wszelkie dostepne poprawki
serwisowe i taty.

zmieni¢ wykorzystywane przez kliknij pozycje Ogélne, a nastepnie:

MioMore Desktop jednostki = zaznacz lub usun zaznaczenie okna opcji Uzyj jednostek metrycznych w

miary, celi zmiany pomiedzy jednostkami brytyjskimi i metrycznymi.

= zaznacz lub usun zaznaczenia okna opcji Uzyj stopni dziesigtnych w celu
zmiany pomiedzy stopniami dziesietnymi i wspotrzednymi
szerokosci/dtugosci geograficznej.

zmieni¢ ustawienia Mileage kliknij pozycje Informacje o przebiegu, a nastepnie:
Reporter (Informacje o = zaznacz lub usun zaznaczenie pola wyboru Ostrzegaj podczas usuwania

przebiegu), wszystkich plikéw dziennika z urzadzenia Mio.

= wybierz pozycje Dystans na objetos¢ lub Objetos¢ na dystans w celu
zmiany stylu jazdy ekonomicznej.

zmienic¢ lokalizacje biblioteki kliknij pozycje Photo Album (Album ze zdjeciami), a nastepnie kliknij pozycje
NavPix™, Change (Zmien).

W celu uzyskania dalszych informacji o konfiguracji pozycji Album ze
zdjeciami nalezy zapoznac sie z sekcjg ,, Album ze zdjeciami”.

zmieni¢ lokalizacje w ktorej kliknij pozycje Moje mapy, a nastepnie kliknij pozycje Zmief.
zapisape Z°5t§n§ PObrane = Wybierz folder na aktualizacje. Pobrane aktualizacje zostang przeniesione
mapy i aktualizacje map, do nowej lokalizacji.
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Dodatki

Dalsze informacje

Podreczniki uzytkownika
Najnowsze podreczniki uzytkownika mozna pobrac z naszej strony sieci web: service.mio.com
Rejestracja

Odwiedz strone internetowa Mio (www.mio.com) w celu rejestracji swojego urzadzenia, aktualizacji produktow
Mio i uzyskania najnowszych ofert.

Ograniczenia predkosci

Produkty Mio s3 tak wykonane, aby wspomagac¢ bezpieczne kierowanie pojazdem. Mio nie toleruje
przekraczania predkosci lub tamania lokalnych przepiséw ruchu drogowego w inny sposéb. Na uzytkowniku
spoczywa odpowiedzialnos¢ w zakresie statego przestrzegania ustanowionych ograniczen predkosci oraz
prowadzenia pojazdu z zachowaniem ostroznosci. Mio NIE ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
otrzymane mandaty za przekroczenie predkosci lub punkty karne w wyniku uzywania tego urzadzenia. Mio nie
gwarantuje doktadnosci danych z tej bazy, zaréwno wyrazonych jak i dorozumianych. W przypadku otrzymania
mandatu lub innej kary za przekroczenie predkosci lub za naruszenie przepiséw ruchu drogowego albo w
przypadku uczestnictwa w wypadku drogowym, Mio nie odpowiada za jakiekolwiek poniesione szkody. W
niektorych krajach dane dotyczace ograniczen predkosci moga kolidowac z lokalnym prawem i/lub przepisami.
Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za sprawdzenie, czy dane te s zgodne z lokalnym prawem i/lub
przepisami. Uzytkownik korzysta z danych na wtasng odpowiedzialnos¢.

POI z fotoradarami

Produkty Mio s3 tak wykonane, aby wspomagac¢ bezpieczne kierowanie pojazdem. Uzytkownik otrzymuje
komunikaty powiadamiajace o lokalizacji fotoradaréw, ktére umozliwiaja monitorowanie predkosci w
okreslonych obszarach. Mio nie gwarantuje, ze dostepne beda wszystkie rodzaje i lokalizacje fotoradardw,
poniewaz kamery moga zostac usuniete, przeniesione lub mogg zostac zainstalowane nowe kamery. Mio nie
toleruje przekraczania predkosci lub tamania lokalnych przepiséw ruchu drogowego w inny sposob. Na
uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ w zakresie statego przestrzegania ustanowionych ograniczen
predkosci oraz prowadzenia pojazdu z zachowaniem ostroznosci. Mio NIE ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek otrzymane mandaty za przekroczenie predkosci lub punkty karne w wyniku uzywania tego
urzgdzenia. Mio nie gwarantuje doktadnosci danych z tej bazy, zaréwno wyrazonych jak i dorozumianych. W
przypadku otrzymania mandatu lub innej kary za przekroczenie predkosci lub za naruszenie przepiséw ruchu
drogowego albo w przypadku uczestnictwa w wypadku drogowym, Mio nie odpowiada za jakiekolwiek
poniesione szkody. W niektorych krajach dane dotyczace kamer bezpieczenstwa lub fotoradarow moga
kolidowac z lokalnym prawem i/lub przepisami. Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za sprawdzenie,
czy dane te sg zgodne z lokalnym prawem i/lub przepisami. Uzytkownik korzysta z danych na wtasna
odpowiedzialnos¢.

Prawa autorskie

© MITAC Digital Technology Corporation. Mio to zastrzezony znak towarowy lub znak towarowy firmy MiTAC
Digital Technology Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.

Oprogramowanie zawiera informacje dotyczace wtasnosci MiTAC Digital Technology Corporation; jest
udostepniane na podstawie umowy licencyjnej zawierajgcej ograniczenia uzywania oraz wytgczenia i jest takze
chronione prawem autorskim. Zabronione sg prace odwrotnej inzynierii dotyczace oprogramowania.

Zadnej z czesci tej publikaciji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemie odzyskiwania lub przenosi¢ w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb, elektronicznie, mechanicznie, przez kopiowanie, nagrywanie lub
w inny sposdb, bez wczesniejszej pisemnej zgodny Mio.
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Wszystkie inne znaki towarowe i zastrzezenia sg wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.
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